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VESTNIK
Poštni urad 9020 Ceiovec 

Veriagspostamt 9020 Ktagenfurt 
tzhaja v Ceiovcu 

Erscheinungsort Kiagenfurt
Posamezni izvod 3 šiiinge 

mesečna naročnina 12 šiiingov 
ceioietna naročnina 120 šiiingov
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KLJUB VSEM TRDiTVAM JE RESNiCA SAMO ENA:

Č!en 7 ni izpoinjen
Odprta vprašanja je treba reševati v neposrednem 
diaiogu med prizadeto manjšino in pristojno viado

Komisija za mednarodne odnose skupščine SR 
Siovenije je v ponedeijek na seji, ki jo je vodii pred­
sednik Bojan Lubej, obravnavata sodetovanje SFR 
Jugosiavije oziroma SR Stovenije z repubtiko Av­
strijo in repubiiko itatijo. Pri tem je giede odnosov 
med Jugosiavijo in Avstrijo meniia, da pomeni grad­
nja karavanškega predora nov primer usktajevanja 
gospodarskih interesov in nadaijnjega sodeiovanja 
sosednih držav, hkrati pa potrjevanje duha doku­
menta heisinške konference o evropski varnosti in 
sodetovanju.

Predor bo nadaije prispeva) k večji odprtosti meje, 
s tem pa bo dana nova spodbuda za hitrejši razvoj 
obmejnih območij, je ugotovita komisija in potem 
poudarita: „Ta razvoj odpira možnosti za vktjuče- 
vanje naših narodnostnih skupnosti v medsebojno 
prijatetjsko sodetovanje na temetju uresničitve na­
rodnostnih pravic, ki izhajajo iz 7. čtena avstrijske 
državne pogodbe. To bi bito treba doseči v enako­
pravnem diatogu predstavnikov organizacij naših 
narodnostnih skupnosti z avstrijsko vtado."

S tem je bilo z merodajnega 
mesta nedvoumno povedano, kako 
si Slovenija oziroma Jugoslavija 
predstavlja poglabljanje dobroso­
sedskih odnosov in razvijanje vse­
stranskega sodelovanja s sosedno 
Koroško oziroma Avstrijo. Povsem 
jasno pa je bilo predvsem poveda­
no tudi to, kakšno mesto in kakšen 
pomen pripisuje Jugoslavija v tem 
okviru manjšinskemu vprašanju: 
povedano je bilo, da po mnenju 
Jugoslavije s sedanjo ureditvijo 
potom zakona o narodnih skupinah

D vojna 
mer;7a

TVa poJlagl nejavnega oUs^a Je- 
legaclje Iz /ažne Tirolske na Danaja, 
o katerem smo poroča/: faJ! v na- 

lista, je zananj! minister falrr na 
sej! vlaJe sporočil, Ja l*o pre^ av­
strijskega veleposlanika v Ulma po­
sla! preJseJnlka Italijanske vlaJe 
Cosslg! „a!Je-memo!re" v /ažn! 71- 
rolskl. V tem Jokamenta ko „!zrazl! 
apanje", Ja ko Italijanska vlaJa v 
prlkoJnjlk meseelk aresnlčlla še zgri­
nja Joločlla Iz padeta akrepov, o 
katerlk sta sc prej Jesetlml leti Jo- 
govorll! zlvstrlja /a /ta/rja gleJe are- 
Jltve naroJnostnlk pravic nemško go­
voreče manjšine na /ažnem Tirol­
skem.

člen 7 avstrijske državne pogodbe 
še nikakor ni izpolnjen in da mora 
biti vprašanje rešeno v enakoprav­
nem dialogu med prizadeto manj­
šino in pristojno vlado.

To jasno, nedvoumno in pred­
vsem dosledno stališče pa pomeni 
tudi dovolj razumljiv odgovor ko­
roškemu deželnemu glavarju Wag- 
nerju na njegov nedeljski radijski 
govor, v katerem se je posluževal 
zelo samovoljnih interpretacij se­
danjega stanja v avstrijsko-jugo- 
slovanskih odnosih, pri ocenjeva­
nju manjšinske problematike pa 
celo izrazoslovja, ki smo ga bili 
doslej vajeni samo iz krogov naj­
bolj bojevitih nemških nacionali­
stov.

Z njegovimi izjavami se je bavil 
tudi Sindok, ki v svojem komentar­
ju ugotavlja, da med slovenskim 
prebivalstvom dvojezičnega ozem­
lja nedeljski govor deželnega gla­
varja VVagnerja ocenjujejo kot po­

noven poskus izvajanja pritiska na 
slovensko manjšino. Hkrati pa je 
to poskus, da bi manjšini vsilili ne­
sprejemljivo manjšinsko zakonoda­
jo pod pretvezo, da je priznanje 
te zakonodaje neizogibno za do­
brososedske odnose z Jugoslavijo.

V komentarju je dalje rečeno: 
Tudi deželnemu glavarju je zna­
no, da slovensko prebivalstvo od­
klanja sedmojulijsko zakonodajo 
iz leta 1976 z odredbami iz leta 
1977 slej ko prej kot nesprejemlji­
vo. Slej ko prej zahteva, da repu­
blika Avstrija izpolni obveznosti, ki 
jih je do manjšine prevzela z dr­
žavno pogodbo iz leta 1955. Člen 7 
državne ogodbe kljub ..poskusu 
treh parlamentarnih strank" z za­
konom o narodnih skupinah ni iz­
polnjen. To stališče prihaja do iz­
raza tudi v skupnem komunikeju 
ob obisku jugoslovanskega zuna­
njega ministra Vrhovca, kjer je re­
čeno, da bo Avstrija izpolnila vse

Narodna skupnost
mora b!t! osnovni dejavnik pri

reševanju svojih vprašanj
Detegatijo izvršnega sveta SR Stovenije, ki jo je vodii predsednik 

dr. Anton Vratuša, je bita prejšnji teden na večdnevnem uradnem 
obisku v avtonomni dežeii Furtanija-Julijska krajina. Med bivanjem 
v ttatiji je deiegacija obi:kaia svet Furtanije-Jutijske krajine in si ogie- 
data nekatere industrijske objekte in prometne povezave v deželi; v 
tem okviru !e je udeieiita tudi otvoritve te:te, ki povezuje kamionske 
terminaie na obeh straneh meje na Fernetičih. Nadatje so gostje iz 
Stovenije obiskati kraje, ki :o jih pred teti prizade!: potresi in kjer so 
potem s sotidarno pomočjo Jugostavije zgraditi števitna stanovanja.

V pogovorih med predstavniki Siovenije in deiete Furtanije-Jutij­
ske krajine so obravnavati vrsto vprašanj, ki se nanašajo na sosedsko 
sodetovanje. Pri tem sta obe strani oceniti dosedanje izvajanje osim­
skih sporazumov in se dogovoriti o nadaijnjih pobudah.

Predstavniki Siovenije pa so se med svojim obiskom srečati tudi 
z zastopniki siovenske narodnostne skupnosti v deieti, in sicer v Kui- 
turnem domu v Trstu ter v Gorici, kjer je predsednik Vratuša sprejet 
skupno stovensko detegacijo. Ob tej pritožnosti so Stovenci najvišje 
predstavnike matičnega naroda informirati o svojih probiemih, med­
tem ko je predsednik Vratuša nagtasit, da mora stovenska narodnostna 
skupnost postati osnovni dejavnik pri reševanju svojih vprašanj. Sto- 
vencem v ttaiiji je zagotovit tudi za bodoče vso podporo matičnega 
naroda in Jugostavije.

V uradnem sporočiiu, ki so ga objaviti ob zaktjučku obiska, pa 
je giede vprašanja stovenske manjšine v ttaiiji in itaiijanske v Stoveniji 
rečeno, da „sta obe strani poudariti že večkrat izraženo pripravijenost, 
da v duhu osimskih sporazumov in v okviru ustavnih ureditev obeh 
držav, v sodeiovanju s predstavniki manjšin, uresničujeta poiitiko in 
izvajata učinkovite ukrepe za njihov vsestranski svoboden razvoj kot 
skupnosti".

Nadaljnje poglabljanje
odnosov med Avstrijo in Jugoslavijo

Za to „rak!o opozorilo" te je av­
strijska vlaJa oJločlla prav v Jnek, 
ko je prcJscJnlk Ježele Trentlno- 
/ažna 77ro!ska Panckler! 771 c<7 svojim 
klvanjem na Danaja ;'zraz:7 prepri­
čanje, Ja ko /talija sklenila sc zaJ- 
ttje IzveJkene akrepe v zvez; z jaž- 
r:ot:ro/s^:rM paketom „če že ne Jo 
konca tega leta, pa gotovo Jo sreJc 
leta /9^0".

V okviru prizadevanj za nadaijnjo pogiobitev odnosov in razširitev so­
deiovanja med Avstrijo in Jugosiavijo je po nedavnem obisku jugostovan- 
skega zunanjega ministra na Dunaju oziroma avstrijskega trgovinskega mi­
nistra v Beogradu ter po srečanju predsednikov obeh viad ob začetku grad­
nje karavanškega predora priito ta teden do nove pobude. Avstrijska mini­
strica za znanost in raziskave dr. Hertha Firnberg biva na obisku v Jugosta- 
viji, kjer razpravijajo o možnostih okrepitve sodeiovanja obeh držav tudi na 
področjih znanosti in raziskovanja.

obveznosti iz državne pogodbe in 
drugih mednarodnih dokumentov.

„Za Slovence je zato nerazum­
ljivo, da deželni glavar izjavlja, da 
je državna pogodba s .koroškega 
vidika' izpolnjena," je rečeno v ko­
mentarju Sindoka. „Saj smo ven­
dar tudi koroški Slovenci integra­
len sestavni del Koroške in kot ne­
posredno prizadeti tudi najbolj pri­
stojni, da ocenimo, ali je državna 
ogodba izpolnjena ali ne. Torej je 
to lahko samo trditev posameznih 
koroških politikov, nikakor pa ne 
mnenje vse Koroške. Poleg tega 
pa menimo, da morajo ugotovitve 
skupnega avstrijsko-jugoslovan- 
skega sporočila veljati tudi za Ko­
roško."

V zvezi z VVagnerjevo izjavo o 
.nekaterih poklicnih glasnikih' je v 
Sindokovem komentarju rečeno, da 
tej obsodbi lahko samo pritrdimo, 
kajti nemškonacionalnih krogov 
okoli KHD nikakor ni mogoče ime­
ti za reprezentanta ljudskega mne­
nja. „Če pa ta oznaka meri na za­
stopnike manjšine, tedaj predstav­
lja nesprejemljivo diskvalifikacijo 
obeh slovenskih osrednjih organi­
zacij," poudarja Sindok. ..Deželni

glavar nima pravice, deliti ali od­
rekati legitimacijo za zastopanje 
manjšine in njenih interesov. Za to 
je pristojna edinole slovenska na­
rodna skupnost, ki je preko svojih 
interesnih združenj zastopana v 
obeh osrednjih manjšinskih orga­
nizacijah in preko svojih delegatov 
iz vsega dvojezičnega ozemlja na 
demokratičen način voli zastopni­
ke teh organizacij. Poleg tega sta 
slovenski osrednji organizaciji ne 
le v Avstriji, temveč tudi v medna­
rodni javnosti priznani kot zastop­
stvo slovenske narodne skupnosti."

Ob koncu Sindokov komentar 
opozarja še na eno značilnost, ki 
se kaže v pristopu deželnega gla­
varja VVagnerja k manjšinskemu 
vprašanju: medtem ko skupno av- 
strijsko-jugoslovansko sporočilo 
jasno govori o potrebi neposred­
nega dialoga, pa hoče VVagner po­
novno uveljaviti stari način reše­
vanja manjšinskega vprašanja - 
namesto dialoga zagovarja eno­
stranski diktat. „Ta stari način re­
ševanja manjšinskega vprašanja je 
v preteklosti povzročil hude kon­
flikte in zaradi njega je manjšinsko 
vprašanje slej ko prej nerešeno."

Občni zbor in 30-ietnica NSKS
Do/oCC?!;?7! ^rOgOTM pa je ravnanje 

vlaJe žc preveč „rak!o". Tako ;e na 
pr:'?ner Zveza za /ažno 77ro/^o po 
razgovora z zananjrn! mm^trom 
Patrom nas/ovJa na zvezno v/aJo 
rn na po/;7;'čne stranke poziv, na? 
končno sprejmejo „oJ(očne a^repe" 
za Jo^ončno reMtev jažnotlro^^ega 
vprašanja In $ ten! za popo/no ?z- 
veJ^o V3eč) obveznosti, bi jlb ;e prej 
Jesetlntl leti prevzela /talija.

/Vovo „o/enzlvo" gleJe /ažne 77- 
rolsbe atetneljaje rlvstrlja s tern, Ja 
je minilo Jeset let oJ pojplsa pa- 
beta,- opozarja torej /talijo na /0 
let stare Jolgove. T o Ja pribo Jnje 
leto bo minilo 23 let oJ poJplsa av- 
strljsbe Jržavne pogoJbe, batere 7. 
člen se veJno ni Izpolnjen. Sbrb In 
briga Avstrije za manjšino v /talij! 
je brez Jvoma apravlčena In povsem 
legitimna — toJa v svoj! manjsln- 
sb! polltlb! aveljavlja prabso Jvoj- 
nlb meril, Jobler taJ! sama ne Iz­
polni obveznosti, b! jlb je prevzela 
Jo manjšin.

V znamenju 30-letnice obstoja je bil zadnjo ne­
deljo v novem Kulturnem domu na Radišah občni 
zbor Narodnega sveta koroških Slovencev. Se po­
sebej pa je jubileju veljala slavnostna seja, ki so 
se je za razliko od občnega zbora, ki je potekal 
kot zaprta prireditev, udeležili tudi gostje, med nji­
mi jugoslovanski generalni konzul v Ceiovcu Milan 
Samec, predstavnik SZDL Slovenije Danilo Turk, 
delegacija ZSO pod vodstvom predsednika dr. F. 
Zvvittra, zastopniki Slovenske skupnosti iz Italije in 
drugi. Prireditve, katere geslo je bilo „Ne damo iz 
rok svoje usode!" so obogatili s svojimi nastopi 
moški zbor SPD Radiše pod vodstvom Stanka Wru- 
licha, tamburaški zbor iz Hodiš pod vodstvom Do­
rice Sabotnik in mešani zbor .Rož" iz Šentjakoba 
pod vodstvom Lajka Milisavljeviča.

Uvodoma sta udeležence slavnostne seje po­
zdravila domačina Janko Tolmajer kot ustanovni 
član NSKS in predsednik SPD Radiše Ludvik Ogris. 
V imenu ZSO je čestital k jubileju predsednik dr. 
Franci Zvvitter, ki je spomnil na razvoj NSKS .od 
bolečega razhoda v začetku do peripetije in od 
tedaj do danes v znamenju stalnega zbližanja". 
Poudaril je, da moramo ob upoštevanju zgodovin­
skega dejstva politične diferenciacije v naših na­
rodnih vrstah in v medsebojnem priznanju in spo­
štovanju tudi pri razumljivem in legitimnem za­
govarjanju in uveljavljanju svojstvenih interesov 
lastne organizacije vedno varovati dostojanstvo. 
.V vseh skupnih nacionalnih težnjah — je dejat 
predsednik ZSO — pa moramo mimo vseh dejan­

skih ali tudi samo dozdevnih različnih pogledov 
kot doslej vedno iskati in najti ter proti vsem var­
ljivim vabam in zlasti proti vsem uradnim in ne­
uradnim nevarnim poskusom razbijanja naših vrst 
obvarovati in krepiti akcijsko enotnost, ki edina je 
garant, da končno dosežemo vsepovsod, kjer sto­
letja živimo, pravice, ki nam grejo po državni po­
godbi in kot avtohtonemu prebivalstvu v koroški 
domovini, v kateri nočemo biti tujci, marveč ena­
kopravni deželani."

Po pozdravnih besedah predstavnika Slovenske 
skupnosti iz Italije Anteka Terčona (ki je opozoril na 
sorodnost položaja in boja Slovencev v Italiji in 
Avstriji) ter predstavnika SZDL Slovenije Danila 
Turka (ki je zagotovil koroškim Slovencem tudi v 
bodoče vso podporo matičnega naroda in Jugo­
slavije) sta spregovorila bivša predsednika NSKS 
dvorni svetnik dr. Valentin Inzko in dr. Reginald 
Vospernik. Oba sta močno naglasila ideološko 
plat: Prvi je kot zgodovinsko zaslugo NSKS pouda­
ril, da je ob ustanovitvi leta 1949 povezal tiste 
rojake, ki jim je bila osnova pri narodnem delu 
krščanska miselnost; pa tudi v bodoče mora NSKS 
imeti pred očmi, da je sicer slej ko prej glavno 
izhodišče njegove politike člen 7 državne pogodbe, 
da pa mora sloneti celotna njegova politika na 
idejnih osnovah, ki so ustanovitev NSKS narekovale 
— na temeljih krščanstva. Drugi je to opredelitev 
podkrepil s kritično ugotovitvijo, da je na občnem 
zboru vse premalo duhovnikov, ki da še vedno no­

sijo glavno breme narodnega in kulturnega dela 
na terenu.

K temu zelo poudarjenemu opozorilu na ideo­
loško usmeritev NSKS je sedanji predsednik dr. 
Matevž Grilc zavzet stališče šele po slavnostni seji, 
ko je na pogovoru z novinarji dejal, da je NSKS 
vsa leta bi) in ostal na temeljih krščanskega na­
zora; to je tudi danes splošno znano in zato tega 
ni treba posebej poudarjati. Sicer pa je v slav­
nostnem govoru kritično ocenil manjšinsko politiko 
v Avstriji in zlasti na Koroškem. Avstrijska politika 
ni več verodostojna, za nas veljajo samo še de­
janja, je dejal dr. Grilc ter poudaril, da se zato 
tudi stališče do zakona o narodnih skupinah in do 
sosvetov nikakor ni spremenilo: sodelovanje v so­
svetih bi bilo možno šele tedaj, ko bi bila rešena 
bistvena vprašanja člena 7, kar pa je mogoče re­
ševati samo v neposrednih pogovorih med osred­
njima organizacijama kot predstavništvom manj­
šine ter pristojno zvezno vlado.

Občni zbor NSKS je zahteve po dosledni izpol­
nitvi člena 7 in po enakopravnem vključevanju 
manjšine v deželno politiko ter v bilateralne od­
nose med Avstrijo in Jugoslavijo izrazit tudi v eni 
izmed resolucij. Zavzel se je za poglobitev sode­
lovanja z ZSO ter izvedel volitve novega vodstva. 
Za predsednika je bil ponovno izvoljen dr. Matevž 
Grilc; dosedanji osrednji tajnik mag. Filip Warasch 
je po svojem odstopu postal eden izmed treh pod­
predsednikov; tajništvo pa si delita prof. Jože Wa- 
kounig za politično in mag. Franc Wedenig za or­
ganizacijsko plat.
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VARSTVO OKOLJA V EVROPI
mora ostati zadeva mednarodnega sodelovanja

Umazan zrak in onesnažene vo­
de ne spoštujejo državnih meja. 
Ob tej osnovni ugotovitvi je pote­
kala široka razprava v okviru mi­
nistrske konference držav članic 
ekonomske komisije OZN za Ev-

samo pomisliti, da dimniki na naši 
celini v enem samem letu izpuha- 
jo v ozračje kar sto milijonov ton 
žveplovega dioksida, ki ga potem 
veter razpiha prek državnih meja, 
da se potem daleč od svojega iz-

ropo, ki je prejšnji teden zasedala vora poseda na tla in v vode —
v Ženevi. Po mnenju udeležencev 
je bila konferenca, posvečena var­
stvu okolja, bolj plodna, kot so 
prvotno pričakovali. Izglasovali so 
namreč konvencijo o prekomejnem 
daljinskem onesnaževanju zraka in

seveda ne brez škodljivih posledic.
Ravno v zvezi s posledicami, ki 

ga ima to ..svobodno prehajanje" 
strupenih plinov na celotno okolje, 
pa je bilo na konferenci močno 
poudarjena potreba, da bi sodelo-

delali pa so tudi smernice za na- drugih problemov okolja. Pri tem 
datjnje varstvo okolja v Evropi. je naletela na ugoden odmev zla- 

Sprejeta konvencija se sicer na- sti pobuda jugoslovanske delega- 
,iaša le na enega od številnih pro- cije, ki je predlagala varstvo med- 
blemov okolja, to je daljinsko pre- narodnih rek in jezer, ki so zaradi 
komejno onesnaževanje ozračja, širjenja mest in razvoja industrije,
vendar je ravno ta problem v Ev­
ropi trenutno zelo pereč. Treba je

plovbe ter toplotnega onesnaževa­
nja vse bolj ogrožene.

Katastrofalne poplave
so težko prizadete ztasti Črno goro

Jugoslovanska republika Črna go- rezano od sveta, kajti poplavljene so 
ra, ki jo je letos spomladi hudo priza- bije vse poti, ki povezujejo Kočevje
dejal katastrofalni potres, je zdaj po­
novno žrtev naravne katastrofe: veli­
ke poplave so zlasti v Črni gori, v 
Kosovu in v Makedoniji, v manjšem 
obsegu pa tudi v Sloveniji povzročile 
ogromno materialno škodo ter zah­
tevale tudi človeške žrtve.

V najhuje prizadetih predelih so 
morali razglasit! izredno stanje. Po­
plavljena so šetvilna naselja ter od­
rezana od ostalega sveta; prebival­
stvo iz ogroženih krajev so morati 
evakuirati, marsikje pa imajo težave 
tudi pri preskrbi s pitno vodio. Ze 
do ponedeljka so poplave v Jugo­
slaviji, ki jih uvrščajo med najhujše 
tekom zadnjih let, zahtevale tudi 
devet človeških žrtev.

Enako število smrtnih žrtev kata­
strofalnih poplav pa javljajo tudi iz 
Grčije, kjer so večdnevni nalivi prav 
tako povzročili obsežne poplave. V 
devetih okrajih so razglasili izredno 
stanje; številne vasi So opustošene; 
usoda mnogih prebivalcev v krajih, 
ki so povsem odrezani od ostalega 
sveta pa je še neznana.

V obeh državah je prišlo do veli­
kih zastojev v prometnih zvezah, 
prekinjene so tudi telefonske zveze, 
ogrožena je preskrba z električno 
energijo.

V Sloveniji je najbolj prizadeto 
Pomurje, kjer je zlasti Mura prepla­
vila obširna področja, pa tudi števil­
ni drugi potoki so prestopili bregove 
in so se vode razlile po poljih, pre­
plavile ceste in železniške proge ter 
povzročile veliko škodo v naseljih. 
Tudi Kočevje je bilo popolnoma od-

KONFERENCA FAO SVARI:

drugimi kraji. Obsežna opusto­
šenja na poljih in travnikih ter spod­
kopane ceste in druge prometne po­
vezave pa javljajo tudi iz številnih 
drugih predelov in krajev Slovenije.

„Če bomo v Evropi še naprej 
onesnaževali s sedanjim tempom, 
se bomo morali soočiti z nevar­
nostjo, da bodo prav vode, ki so 
življenjski pogoj celotnega razvo­
ja Evrope, postale omejujoči de­
javnik razvoja," je opozoril vodja 
jugoslovanske delegacije Zvone 
Dragan. Menil je, da pomeni kon­
vencija o varstvu zraka prispevek 
k izgrajevanju prava okolja; toda 
prav v tem pravu mora biti zapisa­
no, je naglasi), da nihče nima pra-

deklaracijo o čisti tehnologiji, iz- vanje razvili tudi za razreševanje vice skupnih naravnih virov upo­
rabljati tako, da s tem ogroža 
druge.

Tudi predstavniki številnih dru­
gih držav so se strinjali, da je so­
delovanje na področju varstva zra­
ka treba razširiti tudi na področje 
varstva voda ter so izrazili priprav- 
ijenost za nadaljnje sodelovanje 
na področju varstva okolja. Pred­
log, da se pripravi dokument tudi 
za varstvo voda, pa je med dru­
gimi izrecno podprl tudi izvršni 
direktor programa Združenih 
narodov za okolje (UNEP). Nagla­
sil je potrebo po hitrem ukrepanju 
na področju varstva voda in s po­
sebnim opozorilom na Donavo iz­
javil, da je UNEP pripravljen so­
delovati pri prizadevanjih za zašči­
to te najbolj mednarodne reke Ev­
rope.

Pravica do razvoja
ena temeljnih eiovekovih pravic

Z ogromno večino 132 glasov ob devetih vzdržanih in enem 
samem giasu proti (ZDA) so v sociainem odboru giavne skup­
ščine OZN sprejeti prediog resoiucije o koordiniranju dejavnosti 
v zvezi s čtovekovimi pravicami in o načinih za njihovo nadaij- 
njo pogiobitev. Namen te resoiucije je v prvi vrsti ta, da bi sve­
tovna organizacija pravico do razvoja razgiasiia kot eno temeij- 
nih čiovekovih pravic in se s tem izrekia za zajamčeno pravico 
do deia in sodeiovanja deiavcev v upravijanju.

Na sedežu svetovne organizacije previaduje mnenje, da bo 
glavna skupščina to pobudo sprejeta, kar pomeni, da bosta ti 
dve pravici prvič sprejeti v dokument Združenih narodov, kar 
iahko pomeni preiomnico v obravnavanju te probiematike.

Pobudo za razgiasitev pravice do razvoja kot temeijne člo­
vekove pravice je dai ietošnji šesti vrh neuvrščenih. Pri obravna­
vanju tega vprašanja so neuvrščene države v OZN ugotovite, 
da se na pravico do deia iogično navezuje pravica deiavcev 
do sodeiovanja v upravijanju proizvodnje. Njihove formuiacije so 
vsebovane v resoiuciji, ki jo je sociaini odbor prediožii giavni 
skupščini svetovne organizacije.

Prediog izraža tudi zahtevo, da je treba nadaijevati deio za 
pogiobitev čiovekovih pravic in temeijnih svoboščin ter sesta­
viti študijo o vpiivanju mednarodnega poiožaja na uresničevanje 
čiovekovih pravic.

Podpiramo pravični boj
Slovencev v Kanalski dolini

Šolske in občinske obiasti v Ukvah v Kanaiski doiini spet enkrat 
izkazujejo svojo ..demokratičnost": podobo kot pri nas na Koroškem 
jim je pouk siovenščine trn v peti ter ga skušajo zabraniti z najrazlič­
nejšimi ukrepi. Ceio proti akciji samopomoči, to je proti slovenskemu 
pouku izven rednega šoiskega pouka, so se obiasti zaieteie z biro­
kratskimi triki, samo da stovenski otroci ne bi mogli imeti pouka v 
materinščini.

Po Primorskem dnevniku povzemamo, da je ukijanska župnija že 
v začetku oktobra posiaia pristojni šoiski in občinski upravi pismeno 
prošnjo za čimprejšnjo dodelitev učiinic za pouk siovenščine, giasbe 
in verouka. Toda do srede novembra prošnja še ni bita rešena, mar­
več obiasti z raziičnimi birokratskimi izgovori zaviačujejo aii spioh 
onemogočajo pričetek pouka. Tako je šoiska obiast v Trbižu sredi 
oktobra zahtevata od občinske uprave v Ukvah, naj ugotovi, če žup­
nik razpoiaga z iastnimi prostori za pouk; v tem primeru naj se do- 
deiitev učiinic odkioni. še posebej pa je šoiska uprava zabičata, da 
pouka siovenščine vsekakor ne sme biti v dneh, ko je na sporedu 
državni tečaj nemščine (!).

Starši prizadetih otrok so pismeno protestirati proti nezasiišane- 
mu ravnanju obiasti, skupaj s siovenskimi prosvetnimi društvi v Ka­
naiski doiini pa so se obrniti tudi na vso siovensko javnost, naj jih 
podpre v boju za končno uveijavitev najosnovnejših čiovekovih pra­
vic.

Koroški Siovenci, ki tudi sami doživijamo podoben mačehovski 
odnos obiasti do nas in naših upravičenih zahtev, bratom v Kanaiski 
doiini izražamo vso soiidarnost v njihovem pravičnem boju!

V središču Gorice
bogata dejavnost Slovencev

Pred 75 leti so v Gorici otvorili banka pod pritiskom prodati gori- 
slovenski Trgovski dom, ki je bil ško in tudi tržaško podružnico neki 
tedaj najlepša stavba v mestu. Zgra- italijanski banki. Fašistična oblast 
dili so ga v času, ko so v mestu pri- je z nasiljem izgnala iz stavbe slo- 
dobivali eno za drugo važne pozicije, venska društva in stovenski dom je 
ko je bilo slovenskih trgovin vedno postal sedež fašistične stranke, 
več, ko je bilo vedno več otrok v Po drugi svetovni vojni je vsa last- 
slovenskih šolah — skratka ko je nina fašistične stranke prišla v last 
mesto počasi dobivalo slovensko lice. italijanske države. Toda zaman so

v Z- - c-! ^ bili poskusi preživelih članov biv-Irgovski dom te bil za Gorico „ N , ^ ., .... ' . .... sega slovenskega lastnika, da bi do-tisto, kar so bdi v drugih slovenskih , 7. . T, , ,.. . v ^ , bilt nazai s sdo odvzeto lastnino,mestih Narodni domovi, bredstva za , tv . ^ -t,, . - . , rr . . „ v stavbi )e danes sedež nekatermgradmo te dala ! rgovsko-obrtna za- , v -t i ct , - , ^n ' - - - drzavnthuradov, na Slovence, ki so
druga, slovensko bančno podjetje, ki, , . , . _ stavbo zgradili ter v njej živeli in
s. ga t,k pred obratom s .let,a us a- ^ „p.zabili". Slovenci s.
novih noriški trtrovci m obrtniki. I\a- ^ r. r i - j i i^v ^ t " , i- . morah izprazniti tudi Liudski dom,
ert za stavb. ,e naorav.l arhitekt katerem je bil v letih 1945 in 1946črt za stavbo je napravil arhitekt
Max Fabiani, ki je ustvaril vrsto za .v v .... in - *:, - v , i n sedež številnih slovenskih m proti-tedanneas modernih graden, tudi v ... -v t - ... ] „, ^ rasističnih orgntzaci, m katerega dvo-drugih mestih, na I)una,u, v L,ubl,a- - i i - Tv- ^ ^ j . ... rana ,e bila oo voim prizorišče ne-nt, v Irstu. V novem domu ,e bila . .. , .- ^ . štetih predstav m drugih prireditev.

Danes gradijo goriški Slovenci spettudi gledališka dvorana, kjer se je 
odvijala bogata kulturna dejavnost. 
Poleg tega so bili v domu sedeži 
raznih slovenskih gospodarskih in 
kulturnih društev. Svoj sedež je ime­
la v poslopju banka Trgovsko-obrt- 
na zadruga, svojo podružnico pa tudi 
Ljubljanska kreditna banka. Tamkaj­
šnja knjigarna je veljala za eno naj­
lepših in najbogatejših v slovenskem 
svetu sploh.

Čeprav v drugih okoliščinah, se 
je gospodarsko in društveno življe-

nov dom. Imel bo zelo moderno ure­
jeno gledališko dvorano, ki bo slu­
žila tako za gledališke predstave kot 
za koncerte in druge prireditve. Po­
leg tega bo v sklopu doma urejena 
tudi sodobna telovadnica, v kateri 
se bo izživljala slovenska mladina. 
Novi dom bo po vsej verjetnosti 
dograjen že prihodnje leto. Takrat 
bo vestransko slovensko življenje v 
Gorici znova zaživelo — čeprav ne 
gre omalovaževati številnih priredi-

Milijarda !jud* bo strada!a
ee se ktnetijska proizvodn ja ne ho kmalu povečala

finančnem in političnem po-V Rimu zaseda že drugi teden 20. konfe­
renca Organizacije OZN za prehrano in kme­
tijstvo (FAO), na kateri je zbranih okoli 1500 
predstavnikov iz 146 držav sveta. Na konfe­
renci razpravljajo o problemih prehrane sve­
tovnega prebivalstva, ki se vsako leto poveča 
za kakih 100 milijonov, kar pomeni, da bo 
leta 2000 živelo na svetu že šest milijard ljudi, 
ki jih bo treba nasititi. Z$to pa so na konferen­
ci posebej poudarili: če se kmetijska proiz­
vodnja v naslednjih 20 letih ne bo povečala 
vsaj za polovico, bo že konec tega stoletja 
stradala milijarda ljudi.

Pomanjkanje hrane grozi zlasti državam v 
razvoju, kar bi po ugotovitvah FAO utegnilo 
privesti do ..gospodarske katastrofe". Generalni 
direktor FAO Sauma je opozoril na statistično 
ugotovljena dejstva, da je na svetu vedno več 
lačnih, ter je ta pojav neposredno povezal z 
varnostjo in mirom v svetu. V isto smer pa je 
v svojem pozdravnem govoru šel tudi papež 
Janez Pavel II , ki je poudaril, da je podhra­
njenost in lakota, ki pesti tako veliko ljudi, 
najresnejša pretnja miru v svetu. Ostro je ob­
sodil potrošniško družbo in pozval svetovno 
skupnost, naj usmeri Svoje gospodarske na­
pore v ..reševanje osnovnih človeških potreb, 
ne pa tistih umetnih, pogojenih z vedno večjo 
publicistiko, igro na tržiščih in z močjo na

gospodarskem, 
dročju".

Tudi predstavniki posameznih držav so z 
vso resnostjo opozarjali na probleme, ki se 
človeštvu postavljajo na področju prehrane če­
dalje večjega števila prebivalstva. Poudarili 
so, da je lakota skrb celotnega človeštva in 
ne le 450 milijonov ljudi, ki v državah v raz­
voju trpijo za kronično podhranjenostjo. V teh 
državah se položaj iz leta v leto slabša, tako 
da so te države prisiljene uvažati vedno več 
kmetijskih pridelkov, s čimer povečujejo svo­
jo odvisnost od razvitega dela sveta in pove­
čujejo primanjkljaj v plačilnih bilancah. V zad­
njih štirih letih so države v razvoju povečale 
uvoz žitaric od 51 milijonov ton v letu 1975 na 
80 milijonov ton, kolikor jih bodo morale uvo­
ziti letos.

Iz tega sledi, da bodo revne države vedno 
bolj odvisne od bogatih — kar zadeva pre­
hrano, pa najbolj od Amerike. Sploh je svet 
v bistvu odvisen od uspešnosti ameriškega 
kmetijstva, kajti podatki OZN kažejo, da samo 
Amerika zagotavlja 57 odstotkov svetovnega 
izvoza žitaric.

Spričo tega je težišče razprav na sedanji 
konferenci vprašanje, kako pomagati državam 
v razvoju. FAO poudarja, da bodo razvite dr­
žave morale precej povečati pomoč, in sicer

nje Slovencev v Gorici nadaljevalo tev, ki so se odvijale v vseh povoj 
tudi po prvi svetovni vojni, ko je nih letih in se še odvijajo v drugih 
avstrijsko državo zamenjala italijan- domovih in dvoranah, ki pa nimajo 
ska. Kmalu pa je morala Ljubljanska ne kaoacitet ne vseh sodobnih na­

prav, kot jih bo imelo novo kulturno 
in športno središče.

V začetku stoletja so Slovenci v 
Gorici zgradili Trgovski dom, ki je 
bi) iz vsestranskih razlogov velika 
pridobitev za vse mesto. Kmalu bo­
do imeli SDCt nov slovenski dom, ki 
bo prav tako velika pridobitev — za 
vse mesto, za tamkajšnje Slovence 
pa še posebej.

(Turistični informator)

je predvideno, da bi se ta pomoč povečala 
od sedanjih pičlih 5 milijard dolarjev na 13 
milijard do konca prihodnjega desetletja. Od 
držav v razvoju FAO terja, naj povečajo in­
vesticije v pospeševanju kmetijske proizvod­
nje, od razvitih držav pa terja, da odstranijo 
trgovinske pregrade in povečajo uvoz suro­
vin ter industrijskih izdelkov iz držav v razvoju; 
industrijske države pa naj poleg tega ne­
posredno pomagajo tudi z živili ter državam 
v razvoju vsako leto pošljejo vsaj 10 milijonov 
ton hrane.

V ostalem poteka dvajseto zasedanje kon­
ference FAO v času, ko dobiva kmetijstvo vse 
večji pomen v okviru gospodarskega razvoja 
in ko mednarodna skupnost teži za tem, da 
bi se zmanjšale razlike med razvitimi in ne­
razvitimi v luči kriterijev novega mednarod­
nega gospodarskega reda in mednarodnega 
sodelovanja. Leto 1979 je bilo namreč na po­
dročju kmetijstva polno protislovij. Svetovna 
proizvodnja hrane se je sicer povečala, ven­
dar je kljub temu narasla tudi lakota, ker 
dežele proizvajalke hrane niso sposobne za­
gotoviti dovolj velikih in učinkovitih rezerv.
Poplave, suše, epidemije in vojne so uničile 
velik del hrane predvsem v deželah, kjer ob­
staja kronično pomanjkanje hrane. Zato je že s 23,8 milijarde dinarjev dohodka, Mer- 

k.pt.r.r,., o km.tij.r,
osnove za korenito spremembo kmetijske poli- meto na petem mestu. Med bankami 
tike V svetu: zemljo kmetom, ki jo obdetujeio, pa je največja Združena beograjska 
razširiti pomoč pri nakupu kmetijske tehnolo- banka, ki je imela 488,9 milijarde di- 
gije, spodbujati sodelovanje med razvitimi in "%'^^^^Lnih organiza- 
revnimi tO SO bi!e osnovne zahteve konte- cijcih je zaposienih 43 % vseh deiavcev 
renče lani, ki jih letos še konkretizirajo. v Jugoslaviji.

Beograjska ..Ekonomska politika" je 
objavila seznam največjih delovnih or­
ganizacij v Jugoslaviji.

Po tem seznamu je .največja med 
največjimi" Industrija nafte (INA) v 
Zagrebu, ki je imela v letu 1978 doho­
dek v višini več kot 56 milijard dinar­
jev. Med prometnimi delovnimi orga­
nizacijami so na prvih štirih mestih 
železniško-transportna podjetja Zagreb, 
Sarajevo, Ljubljana in Beograd (njihov 
dohodek je znašal od 11,2 do 7,4 mili­
jarde dinarjev), na petem mestu pa je 
letalsko podjetje JAT s 5,4 milijarde 
celotnega dohodka. Med trgovinskimi 
organizdcijami je največja UPI Sara­
jevo (kmetijstvo, promet in industrija)
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Kartuzija Pieterje odlikovana
za zvestobo v najtežjem obdobju - v času NOB

Kartuzija Pieterje, ki je edina kartuzija v sociaiističnih državah, 
je pred nedavnim rosiavijaia 75-ietnico obnovijenega deiovanja v 
Sioveniji. Ob tem jubiieju jo je jugosiovanski predsednik Tito odiiko- 
vai z redom zasiug za narod z ztato zvezdo, in sicer za zasiuge med 
narodnoosvobodiino borbo in za uspešno vkijučevanje v živijenjske 
in razvojne tokove po osvoboditvi. Visoko odkiikovanje je v navzoč­
nosti vodiinih predstavnikov siovenskega družbenopoiitičnega živijc- 
nja izroči) priorju samostana Janezu Droicu predsednik predsedstva 
SR Siovenije Viktor Avbeij.

Dunajsko gostovanje
v Zagrebu !n v Mariboru

Za konec minulega tedna je bii dunajski Burgtheater $ svojo 
„Ma)o steno na gostovanju v Jugoslaviji, kjer se je z vetikim uspehom 
prcdstavii najprej v Zagrebu in v nedeijo zvečer v Mariboru z uprizo­
ritvijo dramskega deia ..Zaiost onkraj sanj" [Wunschloses Ungiutk) 
Petra Handkeja. Pod vodstvom reiiserja Kiausa Horinga sta igrata 
Hiide Krahi in Georg Schuchter.

Znani pisateij Peter Handke, rojen v Orebinju na Korotkem in 
po materini strani siovenskega pokoienja, živi sedaj v Parizu, ker — 
kakor se je sam izrazi) — „ne more prenaSati zadutijivega avstrijskega 
in nemikega maiometčanskega ozračja . Zato doma na Korotkem tudi 
ni ..priljubljen" in je vsekakor značiino, da je njegova drama „2a!ost 
onkraj sanj" doživeta avstrijsko krstno predstavo — v siovenskem 
jeziku, in sicer v izvedbi Maie drame iz Ljubijane v okviru ietotnjih 
10. Koroških kuiturnih dni v Ceiovcu.

Gostovanje dunajskega giedaiišča s tem komadom v Zagrebu 
in Mariboru je bito pravi kuiturno-umetniški dogodek. Čeprav je biio 
deio izvajano v nemškem jeziku, so ijubiteiji odrske umetnosti pokazati 
dosti več kutturnosti kot pred nedavnim dunajska pubtika ob gosto­
vanju Drame SMG iz Ljubtjane.

Uspešen potek
4. slovenskega knjižnega sejma

V svojem govoru je predsednik 
Avbelj omenil predvsem pokojnega 
priorja dr. Josipa Edgarja Lavova 
in dejal, da je bilo njegovo „ve!i- 
ko, plemenito in hrabro dejanje iz­
rednega pomena in zgleda, saj je 
kartuzija Pleterje dokazala, da naš 
boj ni imel ne tedaj niti nima da­
nes protiverskega značaja". Ocenit 
je, da je bil pleterski samostan 
..dragocen člen v razvejanem mo­
zaiku tistih sit, ki so razumele im­
perativ časa in so se združene — 
v Osvobodilni fronti na čelu s ko­
munistično partijo - bojevale za 
pravično stvar, za nacionalno in 
socialno osvoboditev".

Za odlikovanje se je zahvalil 
prior Drolc, ki se je prav tako 
spomnil svojega predhodnika La­
vova, o katerem je dejal, da je ra­
zumel klic časa in se postavil na

TV osvaja
južnoameriške dežeie
Svet je bil lani presenečen, ko je 

zvedel, da Argentina nima televizije 
in da je bila uvedba televizije glavni 
pogoj za organizacijo svetovnega no­
gometnega prvenstva. Se večje prese­
nečenje pa je pred nedavnim zbudila 
novica, da ima Argentina zdaj v vsej 
Južni Ameriki največ televizijskih spre­
jemnikov glede na število prebivalcev.

Po ncjnovejših podatkih ima Argen­
tina, ki šteje 25,3 milijona prebivalcev, 
4,6 milijona televizorjev ali 181 na ti­
soč prebivalcev.

Seveda pa ti podatki ne morejo biti 
odločilni za ugotavljanje razvitosti te­
levizijskega omrežja v posameznih dr­
žavah Latinske Amerike. Tako ima na 
primer Brazilija 15 milijonov TV spre­
jemnikov, kar je dvakrat več kot jih 
ima vseh enajst drugih južnoameriških 
držav skupaj, pa kljub temu pride v 
Braziliji „samo" 133 sprejemnikov na 
tisoč prebivalcev. Sploh ima Brazilija 
najbolj razvito televizijsko omrežje s 
tremi postajami, ki oddajajo na še­
stih kanalih, in to izključno v barvah.

Med najbolj razvite države z več 
kot 100 sprejemniki na tisoč prebival­
cev spadajo tudi Urugvaj, Venezuela 
in Čile, najslabše povprečje pa izka­
zuje Bolivija, kjer pride na tisoč pre­
bivalcev le 8 sprejemnikov. V Gva­
jani pride na tisoč prebivalcev 52 
sprejemnikov, vendar je v vsej državi, 
ki šteje le 69.000 prebivalcev, vsega 
skupaj samo 3150 sprejemnikov.

stran zatiranih, proti okupatorju. 
..Globoko veren človek, velik huma­
nist in rodoljub, kot je bil dr. La- 
vov, se je dosledno postavil na 
stran narodnoosvobodilnega giba­
nja, čeprav mu je zaradi tega de­
lovanja grozila smrt." Dejal je, da 
se je kartuzija po osvoboditvi ta­
koj vključila v obnovo domovine 
in v graditev ljudske oblasti. Kot 
dokaz pravilnosti te usmeritve pa 
je omenil dejstvo, da so Pleterje 
redno obiskovali vodilni predstav­
niki Slovenije in Jugoslavije, med 
njimi tudi predsednik Tito. Ob kon­
cu pa je v imenu vseh 22 menihov 
zagotovil, da bo kartuzija še naprej 
delala za blaginjo Slovenije in Ju­
goslavije.

Kartuzijo Pleterje je leta 1407 
ustanovil celjski grof Herman II. 
zaradi turških vpadov, kmečkih 
uporov in širjenja protestantizma 
je ob koncu 16. stoletja redovno 
življenje zamrlo. Pletersko posest 
so prevzeti jezuiti, potem je prišla 
najprej v državne in nato v zaseb­
ne roke, leta 1899 pa so posest 
odkupili francoski kartuzijanci, ki 
so zgradili nov samostan, v kate­
rem je leta 1904 spet steklo živ­

ljenje. Od začetka so v kartuziji 
pod Gorjanci prevladovali franco­
ski redovniki, potem so se jim pri­
družiti še nemški, kmalu pa so za­
čeli prihajati v samostan tudi Slo­
venci, Hrvati in Slovaki. Danes je 
kartuzija Pleterje edina v sociali­
stičnem svetu in hkrati tudi naj­
bolj vzhodna.

Menihi v Pleterjih živijo po stro­
gih pravilih. Razen priorja in še 
dveh bratov, ki morajo govoriti in 
vzdrževati stike z zunanjim sve­
tom, vlada v samostanu molk, ki 
ga prekinjajo le za molitev. V kar­
tuzijo tudi ne sme stopiti ženska. 
Enkrat pa so redovniki to prepo­
ved zavestno kršili: med naradno- 
osvobodilnim bojem so v samostan­
skih prostorih našle skrivališče in 
zatočišče tudi partizanke ...

V širši javnosti je kartuzija Ple­
terje znana predvsem po slavnem 
žganju, po hruškah v steklenicah, 
po siru in vinu, kar pridelujejo in 
prodajajo za kritje življenjskih po­
treb. Toda v samostanu so tudi ve­
like kulturne in umetnostne drago­
cenosti. Med nje spada predvsem 
knjižnica, ki hrani okoli 50.000 zvez­
kov, med katerimi je precej roko­
pisov unikatov, starih 600 do 700 
let, poleg tega pa vrsta slikarskih 
del flamske slikarske šole iz 17. 
stoletja.

Kljub svoji odmaknjenosti od zu­
nanjega sveta pa so kartuzijanci 
v Pleterjah pokazali zvestobo do 
domovine v času, ko je bilo to 
najbolj potrebno.

Na ljubljanskem Gospodarskem 
razstavišču je bil — kakor smo v 
našem listu že poročali — v času 
od 12. do 18. novembra 4. Sloven­
ski knjižni sejem. Skupno 22 za­
ložb je razstavljalo najnovejšo slo­
vensko proizvodnjo zadnjih dveh 
let. Med njimi je bilo tudi Založni­
štvo tržaškega tiska, medtem ko je 
slovensko knjigo s Koroške zasto­
pala Slovenska študijska knjižnica 
iz Celovca.

Ponosno je bilo na sejmu ugo­
tovljeno, da se slovenska knjiga 
tako kvalitativno kot tudi kvantita­
tivno lahko meri z drugojezičnimi 
knjigami. 2e samo to dejstvo naj 
bo za nas moralna vzpodbuda in 
hkrati dokaz, da je kultura sloven­
skega naroda v svetovnem merilu 
enakopravna kulturam drugih na­
rodov.

Zanimiv prispevek sejma so pred­
stavljale tudi posebne razstave, kot 
na primer razstava Titovih del v 
slovenščini, razstava del Edvarda 
Kardelja, spominska razstava Pre­
žihovih del itd.

Glasilo italijanske 
manjšine

stavi 35-ictnico izhajanja
Osrednje glasilo italijanske narod­

nostne skupnosti v Jugoslaviji — 
dnevnik „La vocc del Popolo" — 
obhaja letos 35-lctnico izhajanja. Ro­
dil se je 27. oktobra 1944 v skromni 
leseni baraki blizu Reke. V začetku 
je na šestih ciklostiranih listih kot 
glasilo osvobodilnega ljudskega od­
bora mesta Reke širil med italijanskim 
delom prebivalsta misel ljudske vsta­
je, po osvoboditvi pa je kot glasnik 
interesov italijanske skupnosti v Ju­
goslaviji prispeval pomemben delež 
k razvoju ne samo italijanske manj­
šine, temveč celotnega prebivaltsva 
na tem področju.

Pomembni jubilej so proslavili na 
sedežu Unije Italijanov na Reki, kjer 
so se zbrali člani kolektiva jubilant- 
nega lista ter' zastopniki italijanske 
manjšine, Pridružili pa so se jim tudi 
predstavniki družbenopolitičnih orga­
nizacij reškega področja ter gostje 
iz Italije, med katerimi je bil tudi 
predsednik deželnega sveta Furlani- 
je-Julijskc krajine Mario Colli.

Predsednik SZDL skupnosti občin 
Reke, ki je orisal poslanstvo lista 
in prispevek italijanske skupnosti k 
razvoju dobrososedskih odnosov med 
ftalijo in Jugoslavijo, je predstavni­
kom lista izročil posebno priznanje 
SZDL. Zastopniki raznih listov pa 
so jubilantu izrekli čestitke, ki se 
jim pridružuje tudi Slovenski vest­
nik.

Na sedežu Unije Italijanov za Ist­
ro in Reko so ob tej priložnosti od­
prli razstavo partizanskih risb.

G/asbena so/a v Tfran/u
obdaja 70-/efmco uspešnega deia

S siavnostnim koncertom, na katerem so učenci 
izvajali deia domačih in tujih skiadateljev, je Gias- 
bena šoia v Kranju prejšnji teden proslavila 70-iet- 
nico svojega uspešnega deiovanja.

Kakor povzemamo iz poroči) v tisku, je giasbe- 
no kuituro v Kranju že pred ustanovitvijo giasbene 
šoie gojita „Narodna čitainica v Kranju", ki je biia 
od ieta 1863 daije osrednja ustanova te vrste na 
Gorenjskem. Z namenom, da bi giasbenemu deio- 
vanju daii trdnejšo podiago, pa so septembra 1909 
ustanoviii društvo „Gtasbena šoia v Kranju". Še 
istega ieta meseca decembra je šoia pričeta s pou­
kom, ki je obsega) predmete zborovsko petje, kiavir, 
vioiina in giasbena teorija. Zaradi pomanjkanja iast- 
nih prostorov je več kot sto učencev te šoie vadiio 
v osnovni šoii, v gimnaziji in še drugod.

Pogoje za pravo rast pa je dobiia šoia šeie po 
osvoboditvi. Že 15. maja 1945 je začeta s poukom 
ustanovita je najprej miadinski pevski zbor, pozneje 
pa tudi harmonikarskega. Gojenci šoie so nasto­

pati na števiinih prireditvah, več koncertov pa so 
imeii tudi na gradbiščih miadinske proge šamac- 
Sarajevo.

Danes je na šoii vpisanih okoii 470 učencev. 
Najmočnejši je kiavirski oddetek, ki ga obiskuje 
biizu 160 gojencev; siedijo mu pihaini in harmoni­
karski oddeiek. predšoiska giasbena vzgoja, trobita, 
kitara in soio petje. Šoia razvija pouk tudi v drugih 
krajih. Posebno pozornost posvečajo predšoiski gias- 
beni vzgoji, kjer so otroci od 4. ieta naprej razvr­
ščeni v skupine, pozneje pa jih po njihovi nadarje­
nosti sproti usmerjajo v posamezne inštrumentaine 
oddeike. Kakor pravi ravnateij kranjske giasbene 
šoie Aiojz Ajdič, razvija šoia mnoge nove obiike 
giasbenega izobraževanja. Za boijše razvijanje ama­
terske giasbene dejavnosti je pred dobrim ietom 
organizirata dveietno zborovodsko šoto.

Med njene „nove dejavnosti" pa sodi predvsem 
tudi pomoč, ki jo nudi miadi, vendar uspešno se 
razvijajoči giasbeni šoii pri nas na Koroškem.

TONE ZORN

Karntner Landsmannschaft
in nemškonacionalna propaganda pred 60 leti

Povzemimo tudi najvažnejše zahteve nem­
ške strani, naslovljene na plebiscitno komisi­
jo. Zahteve so bile: takojšnja odslovitev ju­
goslovanske vojske iz plebiscitne cone A, re­
organizacija orožništva „v smislu mirovne po­
godbe" ter njegova podreditev organom ple­
biscitne komisije, odprava državnega nadzo­
ra (sekvestra nad južnokoroško veleposestjo) 
in, končno, zagotovitev pravice do svobodne­
ga zbiranja (KL., 17. september 1920, št. 69).

Pred plebiscitom je Kdrntner Landsmann­
schaft s poudarkom vpregla v predplcbiscitno 
propagando tudi hrvaško vprašanje. Pri tem 
mislimo na objavo obsežnega „pisma", ki naj 
bi ga napisali ..podjarmljeni, za slovenske bra­
te zaskrbljeni Hrvatje". „Pismo" se začenja z 
..bratskim opozorilom" koroškim Slovencem 
v želji, tla bi bilo vsaj njim ..prizanesena" 
..strahotna nesreča", ki je doletela Hrvate, brez 
lastne volje vključene v jugoslovansko državo.

O tem, kdo so bili avtorji pisma, več kot 
očitno govori dejstvo, da se kliše pisma sklada 
s siceršnjim pisanjem Karntner Landsmann­
schaft, le da so sedaj Nemce zamenjali Hrvati. 
Tako lahko z gotovostjo trdimo ne le to, da je 
„pismto" nastalo v Celovcu, ampak tudi, da 
ga je pisala nemška roka iz kroga dr. Hansa 
Steinacherja.

Tako „pismo" govori o Hrvatih kot narodu 
s staro kulturo, o hrvaštvu kot stoletnem bra­
niku krščanstva in zahodne kulture pred na­
padi z vzhoda, pa tudi to, da so sedaj izročeni 
na milost in nemilost potciviliziranemu narodu 
(beri: Srbom). Po „pisntu" so slednji na znat­
no nižji stopnji kot pa Hrvatje. O LIrvatih 
dalje izvemo, da so postali sužnji, obsojeni na 
grdo smrt, Sledi oris trpljenja hrvaškega naro­
da pod srbskim jarmom in to skupaj s pret- 
njo, da „vas, slovenske brate na Koroškem, 
čaka ista usoda. Tudi Vi boste hlapčevali, tudi 
Vas bodo, v kolikor boste prišli pod Jugo­
slavijo, obdelovali s palicami in knutami". 
„Toda Vi ste srečni — nadaljuje „pismo" — 
saj imate svojo usodo v lastnih rokah. Ste pred 
plebiscitom, ki ima odločiti, ali boste pripadli 
tej roparski državi (Jugoslaviji), ali pa boste 
svobodni državljani kulturne države". V na­
daljevanju je ..pisrno" pozivalo koroške Slo­
vence, naj se ne pustijo zavajati ..brezvestnim 
agitatorjem, ki nastopajo za Jugoslavijo", ter 
vzklika: „Vaša rešitev je v Avstriji." S ple­
biscitom Hrvatje sicer nimajo kaj izgubiti, 
vendar pa ..popolnoma neosebno, brez lastnega 
interesa naslavljamo te opozorilne besede na 
Vas, slovenski bratje na Koroškem, ter pro-

8 simo in zaklinjamo tako Vas kot Vaše otro­
ke in otrok otroke pred grozno usodo, ki cve­
te na Hrvaškem. Zato glasujte za Avstri­
jo!!! ". Ob koncu „pismo" pravi, da dra­
ginja v Jugoslaviji ni nič manjša kot v Av­
striji, pač pa je v Jugoslaviji neizmerna neza­
dovoljnost, ..varnost življenja in svoboda po­
sesti sta izginili, javna korupcija je brez pri­
mere" (gl. KI., 28. september i920, št. 72).

V dneh pred plebiscitom je začela Karntner 
Landsmannschaft izhajati dnevno. V eni od 
teh številk najdemo tudi zagotovilo, dano 
Slovencem, da bodo v Avstriji dobili vse na­
rodnostne pravice. Takole beremo: „čc pridete 
k Avstriji, boste dobili: slovenski jezik, uči­
telje, duhovnike, uradnike. To je čista resnica. 
To jamči mirovna pogodba." Celovški propa­
gandni list je ob tem zagotavljal Slovencem, 
da bodo slovenski otroci obiskovali šole s slo­
venskimi učitelji, in laž je, je poudarjala 
Karntner Landsmannschaft, če se omenja, „da 
boste morali opustiti svoj jezik" (Karntner 
landsmannschaft, 5. oktober 1920, št. 77) — 
trditev, ki se je kljub nasprotnemu zagotavlja­
nju celovškega lista pričela po plebiscitu kaj 
kmalu uresničevati . . . (KL, 5. oktober 1920, 
št. 77).

V.

Značilno, da je omejevanje pravic slovenski 
skupnosti, čeprav v zakritih besedah, nakazala 
tudi Kdrntner Landsmannschaft. O tem zgo­
vorno priča opozorilo hsta o vnovični dolž­

nosti pritegniti vsakogar, negledc na njego­
vo ime, starost, poklic ali narodnost, k ohra­
nitvi nedeljene Koroške (prim. KL, 20. okto­
ber i920, št. 80). In dalje: ..sovraštvo, ki ga 
je jugoslovanska propaganda vcepila celo v 
dušo otrok, mora biti izkoreninjeno". Značilno 
je, da se sedaj ob Nemcih znova pojavijo Win- 
dische — vindišarji.

V pisanju propagandnega lista tudi že za­
čutimo vse tisto, kar je v prihodnje opredelje­
valo položaj Slovencev v deželi. List je dal 
vedeti, da bodi šola sedaj še večja ponemče- 
valnica, ko je to bila v preteklosti. Tako je 
namreč razumeti pisanje, po katerem „naj 
učenci znova in še močneje kot nekdaj spo­
znajo čudoviti smisel domovine ter zavračajo 
vso nasprotno agitacijo in zastrupljanje duha," 
vse seveda v korist ponosne, nedeljene in enot­
ne Koroške. ..Mladina bo poroštvo za mirno 
sožitje Nemcev in vindišarjev (!)", bo tudi 
„zdrava" (beri: nemško usmerjena) in na „njej 
hočemo (koroški Nemci) ustvariti osnovo ne­
primerno lepše, srečne Koroške".

Propagandni list je tudi zagotavljal, da 
Windiscke lahko še naprej častno uporabljajo 
svoj govor (Sprache) ter imajo neoviran do­
stop do učilišč in uradov. Poleg tega še bere­
mo o skrbi vindišarjev za svojo politično „ne- 
odvisnost in svobodo (pred Slovenci op.) (KL, 
27. oktober 1920, št. 81). — Med vprašanji, ki 
so jih prinašale poplebiscitne številke Karntner 
Landsmannschaft, je bila tudi usoda Mežiške 
doline, ..izgubljene, a nepozabljene dežele" 
(KL. 8. januar 1921).
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Šentprimož v Podjuni
Koncert Kernjakovih in Gobcevih pesmi

Pravijo, da starost ni nikakršna zasiuga. Morda je temu res tako, 
vseeno praznujemo vsak živtjenjski jubiiej v zasebnem aii širšem kro­
gu. Še večji povod za tako praznovanje pa je, če gre za osebo, ki je 
s svojim umetniškim deiom svojemu narodu ustvarita in podarita ne- 
minijiva deia. Taki osebnosti sta prav gotovo Pavie Kernjak in Rado­
van Gobec, ki sta ietos siaviia osemdeseti oziroma sedemdeseti živ- 
ijenjski jubiiej. Tako Kernjak kot Gobec sta siovensko in s tem tudi 
koroško pevsko kuituro obogatita z neminijivimi stvaritvami. Zato je 
prav, da je Siovensko prosvetno društvo „Danica" v Šentvidu v Pod­
juni svoj sobotni koncert posvetiio tema dvema skiadateijema.

Vabilu SPD „Danica" se je odzvalo 
veliko število ljubiteljev Kernjakove 
in Gobčeve pesmi, kar je že samo 
po sebi potrdilo, kako naš človek 
ceni in ljubi njuno pesem. Da pa 
smo pesmim jubilantov lahko prisluh­
nili pa je seveda zasluga pevk in 
pevcev, ki so na sobotnem koncertu 
nastopali in z ljubeznijo pripravili 
ustrezni spored. To so bili mešani 
zbor, ki ga vodi neumorni Hanzej 
Kežar, otroški zbor, s katerim se je

učinkovito predstavila Danica Kežar 
in mešani Oktet, kateremu kot zna­
no, prav tako kot zborovodja na- 
čeljuje Hanzej Kežar. Poleg tega sta 
prišla v združeni formaciji moški 
zbor SPD „Vinko Poljanec" iz Ško- 
cijana in SPD „Trta" iz Žitare vasi, 
pod vodstvom Jozeja Starca. Vsi so 
prišli, da jubilantoma čestitajo z nju­
nimi pesmimi in da se jima zahvalijo 
za vse, kar sta prispevala v slovensko 
zakladnico zborovskega petja.

„NAVADEN ČLOVEK
v ( ( u in Pliberku

Slovensko prosvetno društvo „Vr- 
tača" iz Slovenjega Plajberka je 
tokrat gostovalo s komedijo B. 
Nušiča, ..Navaden človek" v dvo­
rani Marijanišča v Celovcu, ki je 
bita nabito polna. Obiskovalci so 
bili v veliki večini dijaki in tega se 
veselimo toliko bolj, ker je bilo 
zadnje čase slišati, da se naša 
mladina vse premalo odziva vabi­
lom na slovenske kulturne prire­
ditve. Člani društva „Vrtača" so se 
sedaj prepričali o nasprotnem; 
kljub temu, da je bila igra napove-

Oder Mladje Koroške dijaške 
zveze v Celovcu vabi na mla­
dinsko igro

ČUDEŽN)
PiSALNI STROJČEK

v nedeijo 2. decembra 1979 
ob 18. uri pri Pušniku v Lo­
čah. Prirediteij: SPD „Jepa- 
Baško jezero" v Ločah.
Po prireditvi bo miklavževa- 
nje. Miklavža, ki bo obdari) 
otroke bodo pozdravili: tam- 
buraški zbor iz Loč, otroški 
pevski zbor ter šolarji z reci­
tacijami.
Starši z otroci ter prijatelji 
našega društva prisrčno vab- 
ijeni!

dana samo teden prej s skromni­
ma obvestiloma v slovenskih ted­
nikih in da ravnateljstvo slovenske 
gimnazije ni moglo dopustiti krož­
nega obvestila dijakom po razre­
dih — kar je popolnoma razumlji- 
vo(l?) — zaradi preobilice podob­
nih obvestil. Veselimo se, da so 
vsaj prireditelji modne revije de­
ležni večje pozornosti s strani šole.

Kdor je igro ..Navaden človek" 
v izvedbi plajberških igralcev videl 
že prej, je bil rahlo razočaran, saj 
ni vžgala tako kot na prejšnjih 
predstavah. Pa vendar so gledalci 
do konca vztrajali v ledenomrzli 
dvorani — skupaj s premraženimi 
igralci na odru. Žal s strani gosto­
ljubnega prireditelja ni bilo nobe­
nega navzočega, da bi pokazal ti­
sti „šravf", ki ogreva dvorano pa 
tisti dve luknjici, iz katerih prihaja 
električna energija za luč. Tako je 
žal tudi razsvetljava delno odpo­
vedala, toda mladi kulturniki so 
svojo nalogo vsem tem težavam 
navkljub vestno opravili. Gotovo pa 
z nekoliko manj navdušenja kot 
doslej, kar pa je ob takšni ..mrzli- 
ci" razumljivo.

Zato pa je predstava v Pliberku 
pri Schvvarzlu dan pozneje pote­
kala v nekoliko ..toplejši" atmos­
feri in to kljub pomanjkljivi organi­
zaciji tamošnjih organizatorjev.

B. S.

„0htoženi votk" v gosteh na Jesenicah
Avditorij gledališča „Tone Čufar" na Jesenicah je bil zaseden 

do zadnjega kotička. V garderobi in za odrom je vladala običajna 
nervoza tik pred predstavo. „Pred tako veliko publiko še nismo na­
stopali", so vznemirjeno vzklikali dijaki slovenske gimnazije, ki so 
pod mentorstvom Slovenske prosvetne zveze in v režiji njenega so­
delavca Marijana Srienca že v letošnji pomladi naštudirali mladinsko 
igro Žarka Petana ..Obtožem volk". Zdaj pa so dobili vabilo, da 
sodelujejo v okviru letošnjega gledališkega srečanja slovenskih žele­
zarn. Torej so prvič nastopili v pravi gledališki hiši, zato so razum­
ljivo bili toliko bolj vznemirjeni.

Toda že po prvih dialogih in prizorih je igra odlično stekla, ob­
činstvo pa navdušeno aplavdiralo celo med odprto sceno. Torej je 
stik z občinstvom bil vzpostavljen takoj na začetku in je trajal vse 
do konca igre. Ker smo igro videti že na Koroškem, tu ne bomo po­
sebej ocenjevati posameznih vlog. Moramo pa dopolniti, da je zaradi 
smrtnega slučaja za vlogo lovca vskočil režiser Srienc, ki se je takore- 
koč spotoma naučil njegovo vlogo — in jo odlično odigral. Zapisati 
moramo tudi, da je predstava na gledališkem odru bila še bolj učin­
kovita, kar nas je tembolj spomnilo na potrebo, kako v Celovcu težko 
čakamo na primerno gledališko dvorano. Zato je tudi razumljivo, da 
so mladi igralci po predstavi bili navdušeni in je trema pred pred­
stavo takoj bila pozabljena. Ob gostovanju naših mladih igralcev na 
Jesenicah se upravičeno vprašujemo, zakaj s to igro ne gredo gosto­
vat med naša društva. Kvalitetna igra to vsekakor zahteva, za dijake 
pa bi to bila gotovo oddolžitev za trud, ki so ga vložili v priprave. 
Upamo, da bo do predstav v naših krajih še prišlo.

Ob obisku dijakov slovenske gimnazije na Jesenicah pa so se 
srečali tudi z dijaki jeseniške gimnazije. Z zadovoljstvom smo tudi 
ugotovili, da si je predstavo ..Obtoženi volk' ogledal tajnik ZKOS 
Marjan Belina.

-ej

Prireditev je imela dostojen slav­
nostni značaj. Čeprav Pavle Kernjak 
zaradi obolelosti ni bil navzoč in ga 
je zastopal sin Miro, so to številni 
obiskovalci, ki so do kraja napolnili 
dvorano pri Voglu v Šentprimožu, 
sprejeli z razumevanjem in navduše­
no pozdravili Mira Kernjaka in se­
veda prav tako Radovana Gobca.

Predsednik SPD „Danica" Stanko 
Wakounig je na prireditvi še pozdra­
vil generalnega konzula SFRJ v 
Celovcu Milana Šamca, konzula Al­
fonza Naberžnika in predstavnike 
slovenskih kulturnih in političnih or­
ganizacij. Stanko Wakounig je kot 
povezovalec sporeda nazorno orisal 
delo obeh skladateljev-jubilantov. 
Sploh je ion eden izmed tistih, ki 
koncertno prireditev zna harmonič­
no vskladiti s tistim, kar mora biti 
ob tem povedanega. O koncertu sa­
mem smo že uvodoma povedali, da 
je to bil izredno lep pevski užitek 
že zaradi samih skladb Kernjaka in 
Gobca, saj so njune melodije tiste, 
ki človeku pridejo ido srca in ga v 
hipu osvojijo. Zborovodja Hanzej Ke­
žar, Jozej Starc in Danica Kežar 
ter vsaka pevka in pevec posebej 
so doprinesli svoj delež k uspelem 
koncertu in s tem k zadovoljstvu 
številnega občinstva. Tu je treba po­
sebej naglasiti čudovit nastop naj­
mlajših, ki so garant za kulturno 
delo v prihodnosti, kajti kdor poje 
v mladih letih, petja nikoli več ne 
opusti. Zato gre sodelujočim vse pri­
znanje, za pripravljeni koncert, s 
katerim so jubilanta počastili na edin­
stven način.

Pavle Kernjak in Radovan Gobec 
sta ob tei priložnosti bila deležna 
številnih čestitk. Tako jima je naj­
prej spregovoril predsednik Nadzor­
nega odbora Slovenske prosvetne zve­
ze dr. Franci Ztvitter, katerega iz­
vajanja objavljamo na posebnem me­
stu na isti strani — in ki jima 
je izročil tudi spominska darila. V 
imenu Krščanske kulturne zveze je 
govoril podpredsednik dr. Janko Zcr- 
zer, ki je orisal pomen njunega dela 
ter v imenu svoje organizacije obema 
čestital. Čestitali pa so tudi predstav­
niki nastopajočih zborov: Miha Kap 
za SPD „Vinko Poljanec" in Jože 
Golavčnik za SPD „Trta". V imenu 
zadržanega Kernjaka, je njegove po­
zdrave in zahvalo izrekel sin Miro 
Kernjak, Radovan Gobec pa se je 
v imenu obeh zahvalil za izkazano 
pozornost in obljubil, da bo po svojih 
možnostih tudi v bodoče pomagal 
krepiti slovensko zborovsko kulturo 
na Koroškem.

Na koncert so prišli tudi predstav­
niki Logaškega okteta, s katerim Šent- 
vidčani gojijo prijateljske stike.

Sobotni koncert v Šentprimožu, 
posvečen dvema zaslužnima ustvar­
jalcema slovenske zborovske glasbe, 
je bil edinstvena prireditev že zaradi 
pobude, ki je prišla s strani društve- 
nikov v Šentvidu, brez dvoma pa 
tudi s pevskega vidika, saj je to bil 
koncert, ki bo slehernemu obiskoval­
cu ostal v lepem spominu.

Krščanska kulturna zveza v 
Celovcu vabi na

KONCERT
* v nedeljo 2. decembra 1979 

ob 14.30 uri v mestni dvo­
rani v Borovljah

*v nedeljo 2. decembra 1979 
ob 19.30 uri v Schvvarzlno- 
vi dvorani v Pliberku

Gostuje: DEKLiŠK) ZBOR iz 
Bosansko-Hercegovinskega 

mesta Konjic.

Slovensko prosvetno društvo 
„Radiše" vabi na prireditev

„RADiŠE
V PESMi iN SLiKt" 

(Petje ob predavanju dia-slik)
v petek, dne 23. novembra 
1979 ob 20. uri v Kulturnem 
domu na Radišah.
Prisrčno vabljeni!

Odbor

Mladinska gledališka skupina Slovenske gimnazije v Celovcu
vabi

na uprizoritev mladinske igre ŽARKA PETANA

Obtoženi voik
v nedeljo 25. novembra 1979 ob 19.30 uri 

v gostilni GABRiEL v Šentjanžu.
Gostinski prostor Tišlarjeve gostiine smo spremenili v sod­

no dvorano, kjer bo potekal izredno zanimiv proces proti VOL­
KU, ki je obtožen težkega zločina: požrl je namreč Rdečo ka­
pico in njeno babico. Javni tožilec zahteva najstrožjo obsodbo: 
smrtno kazen. Kako se VOLK reši iz te zanke, boste videli na 
procesu samem.

Vabijo mladi igralci in režiser Marijan Srienc.
Prirediteij: Siovensko prosvetno društvo Šentjanž.

Za iskreno sodeiovanje med 
občinama Borovije in Tržič

V začetku meseca avgusta je pri­
šlo med obema sosednjima obči­
nama Borovlje in Tržič do razgo­
vora o konkretnih oblikah medse­
bojnega sodelovanja. Pobudo za 
to je dala Zveza slovenskih orga­
nizacij na Koroškem.

V zvezi s tem sestankom je ob­
čina Tržič v petek 16. novembra 
povabila zastopnike boroveljske 
občine v Tržič. V boroveljski de­
legaciji, ki jo je vodil tajnik Zveze 
slovenskih organizacij dipl. inž. 
Feliks VVieser, so bili predsednik 
SPD ..Vrtača" Janko Malle, občin­
ski odbornik Feliks VVieser pd. Ša­
še! ter zastopnika boroveljske po­
sojilnice dr. Zdravko Velik in Flori­
jan Doujak. Zastopstvo družbeno­
političnega življenja občine Tržič

je vodil župan Milan Ogris. Glavna 
tema razgovora, ki je potekal v 
prisrčnem vzdušju, je bila nadalje­
vanje sodelovanja na kulturnem, 
športnem, gospodarskem in drugih 
področjih. Ta oblika povezovanja, 
ki temelji na konkretnih akcijah, 
ki so jasno opredeljene, daje slo­
venskemu prebivalstvu boroveljske 
občine noto, da je res subjekt in 
živ člen med prebivalci oziroma 
občani z obeh strani Karavank. Na 
razgovoru je bila tudi izražena že­
lja po večji izmenjavi informacij.

Po nekajletnem zatišju se bo so­
delovanje prebivalstva obeh občin 
okrepilo, kar bo vsekakor koristen 
prispevek v prizadevanju za ohra­
nitev naše narodne skupnosti na 
Koroškem.

Govor predsednika nadzornega 
odbora SPZ dr. Francija Zwitterja

na slavnostnem koncertu ob 80-letnici Pavla Kernjaka 
in 70-letnici Radovana Gobca

Spoštovana jabiianta/
Pavle Kernjak ir! Padova?! Gobec dva jabiianta, katerih življenjska 

jabileja proslavljamo s penijo.
Zdi se mi skoraj, da to ra ni na mesta, skoraj Id rekel, da je to od­

več.* medtem ko ob običajnih obletnicah in jabiiejih navadno šele na ja- 
biieja samem zvemo za delo in ustvaritve jabiianta, jabiiiramo pri Pav­
leta Kernjaka in Radovana Gobca na vsakem našem koncerta z njibovimt 
stvaritvami, z njihovimi pesmimi, ki so postale naša last, nepogrešljiv 
del repertoarja naših pevskih nastopov.

Jabiianta Pavie Kernjak in Radovan Gobec sta naša, naša zato, ker 
sta pririaimiia v našega človeka in globoko dojela njegov atrip, njegovo 
trdoživost, njegovo gledanje na življenje in svet, kakor vse to izpricaje v 
svoji prelepi koroški ijadski pesmi, stalni spremljevalci našega narodnega 
življenja tako v svetlih in veselih kakor tadi v temnih in žalostnih dneh.

/ačiianta sta vsak po svoje povezana z našo zgodovino.* Ro je hodil 
Pavie Rcrnjak v šolo, so se komaj začela astanavijati naša draštva, ki so 
se potem zdražiia v centralno prosvetno organizacijo. Njihova najpomemb­
nejša dejavnost je bila nega ijadrCc pesmi, v njeni prerodni, narodno 
obrambni in a/irmativni vlogi/ /n Rernjak Pavie je to intaitivno doa-mei 
in samorastniško začel zbirati, zapisovati, po svoje izvajati in na novo 
astvarjati/ Tako je postala njegova pesem naša pesem, ki jo nenazadnje 
po njegovi zasiagi pozna tadi veliki svet in je s svojo pesmijo ta nas 
jabiiant prispeval za mednarodno informacijo o našem ijadstva in nje­
govi borbi več kot marsikateri politik, ki ma je to bila naloga, „Jahe, 
pojdam v Skafče — Afojcej — Ratrca in še marsikatera Rernjakova pesem 
bodo vedno opozarjale na obstoj koroškega slovenskega Ijadstva pod Ra- 
ravankami, ki ne bo amrlo, dokler bo prepevalo svojo samorastniško 
koroško narodno pesem.

Radovan Gobec je svoja otroška leta preživel na materinem doma na 
Roroškem. Plebiscit je odcepil koroško slovensko narodno skapnost od 
narodne celote. Jabiiant je tedaj star /0 let že doamel, kaj to pomeni. 
Prav zaradi tega ostane tadi v domovini svojega iočeta vedno povezan z 
domovino svoje matere in njeno asodo. Ni je pozabil nikoli, saj v vsem 
svojem delovanja, kot ačitelj, kaltarno-prosvetni delavec, partizan v NOR 
in profesor na glasbeni akademiji po vojni, ostane zvest svojema deiav- 
skema porekla in to izraža v vsem svojem astvarjanja kot komponist pro­
letarske in partizanske revolacionarne pesmi, v svojib simfoničnih delih 
in kantatah, pa tadi v svojem praktičnem deia kot pevski vzgojitelj, kot 
zborovodja in zasiažni asmerjevaiec amaterskega zborovskega in sploh 
kaitarno-prosvetnega dela.

V tem svojstva se po vojni večkrat vrača v domovino svoje matere, 
k nam na Roroško.* da nam pomaga pri obnovi zborovskega petja, pri 
vzgoji zborovodij in nas obdari s svojimi kantatami o lepoti naše koroške 
zemlje, ki vse so postale himne njegove in naše ijabezni do koroške do­
movine/

Za vse to vajino delo, draga jabiianta se Vama v imena Slovenske 
prosvetne zveze in v imena vseh koroških Slovencev ob vajinih življenj­
skih jabilejih iskreno zahvaijajem, ko vama hkrati iskreno čestitam z 
željo, da bi še dolgo ostala tako astvarjalna med nami.

Tovariša Rernjaka ni med nami — visoka leta so ga zadržala doma. 
Zato izročam darilo — delo dragega jabiianta „Stokrat na zdravje" sina 
.Virota s prošnjo, da ma ga izroči z našo željo ..Stokrat na zdravje"/

Tebi, tovariš Radovan, pa izročam v priznanje in zahvalo spominsko 
plaketo Slovenske prosvetne zveze z atemeljitvijo.* „Afentorja slovenskega 
petja na Roroškem/"

Dragih višjih odlikovanj, odličij, ordenov in priznanj, ki jih še ni­
mata, koroški Slovenci nimamo. Rno odličje pa vama zagotavljamo.* da 
bomo vedno prepevali vajino pesem in s tem bodrili našega človeka, da 
ijabi in ceni svoj rod in svojo zemljo.
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Prvo srečanje s pobratenim domom
„Lizika Jančar"

Moramo se oglasiti, da ne boste mislili, da smo v dijaškem domu 
SŠD zaspati. Zeto hitro nam teče čas, saj nam šota in učenje nalagata 
vetiko breme, da nam ostaja te mato časa, da bi povedati kako poteka 
v tem šotskem tetu živtjenje v našem domu.

Borovje pri Piiberku
Prt'zzez/tzfzz/rzz w;o po/ožZ/Z rttz //- 

/tzz^czzz po^o/ta/z/ČM ^ ztzz/zzjezzzM po- 
č/t^z< /ozejtz PcfrttM. Njegoš ž/f- 
/jezzjy^tz ;c Zztc^/g tt 73. /etzz
^ttzro^r/. Z/a/n/ )c /z/ttzjtz/ /z resnejše 
/rz^ev//z!ez/rtzž/rzc. Zevzzz/tzz/Z/t/er//! 
)r zzzortz/ o^tz^/f/ rrz/oto ž/f/jezzjtz. Afe­
ra/ je /r/ s/MŽ/fZ /'rzt/z r:a ^zzzete ttz .st' 
s pr;/a z M it; z ztM^/zzz t/e/ow. A/ct/ t/rzz- 
g/zzz/ je ^/zzž// woj ^rzz/t tat/; prt' /tzzzc- 
tM Torzztzžtz. zz ^warjer/, žaro so ga 
/jaJje r:e^t/aj ^//ctz/z' fMz/Z za 7*owaže- 
vega /ozeja. /(er je /t// /tzTter /rz r:at/e- 
/*Mt/ew se je ZzKČZ/ tesarske o/trt/. V 
Zerzz /zoZt/tCM je /zz/ vesZezz zzz zrzar/jzv 
/zz z vese/jezzz je t/e/a/ tz tezzz po^/zczt 
v zat/ovo/jsZvo vse/z. /Vesteto je /zzšzzz/z 
sZre/z, če/te/zzjtz^ov, rzzosZov /zz z/rzzg//z 
fesars/zz/z z/e/, ^/ so š/a s&ozz' zzjegove 
pržt/rze zzz ^/zretzze ro&e.

Za žzr/jezzjs^o t/rzzžzco sž je zz/zra/

Menjava denarja
Stanje v četrtek 22. novembra 1979
Za 100 din dobite 
Za 100 din plačate 
Za 100 tir dobite 
Za 100 tir plačate 
Za 100 mark dobite

57.- šil. 
64,- šil. 
1.48 šil 

1.57 šil. 
710.50 šil.

Za 100 mark plačate 726.80 šil.

/ztrjetzo Rozzrzo /z 3rzzarjefe, ^z rzztt 
je ze/o pozzztzgtz/g zzz s^r/ze/a, t/a je 
s/o v zzjazzezzz žzv/jezzja zza /zo/je. Z 
zzret/zzto /zr/z/zzo^rjo zzz zzzar/j/vosZjo sta 
s^zzpzzo t/oseg/a to, ^ar so /zz'/e včas//z 
tež^o zzpo/zzj/ve že/je, t/a sta sz' sazzza 
pozs^a/a stre/zo zza g/avo. /(ztpz/a sta 
sz /zzšzco, jo o/zzzovz/a zzz przzzt/a/a. 
/(ap//a sta sz tat/z' zze^aj zezzz/je zzz 
se ta^o tat/ž /zatzz/a s ^zzzetovazzjezzz 
— /ozej Petrač setzet/a sazzzo po/eg 
t/e/a v stzojezzz po^/zezt.. Vsa ta prz- 
zat/etzazzja so o^rot///a o/zz/ezz aspe/z. 
Pr/ /zzsz zzz /<z7o več pozzzazzj^azzja ^ot 
je to /zz/o v zzz/at/z/z /etz/z /zz to ^/ja/z 
tezzza, t/a zzz' /z//o /esa za seZzazzje zzz 
po/js^//z pr/t/c/^ov za ot/prot/ajo. Z 
žezzo sta M^TttzrZ/tz to/z^o, t/a sta Ma 
zat/ovo/jzza. /z zze^t/azzjega „zzezzzazzz- 
ča", ^a^or so ga zze^aterz Zzat/o/zzzt 
jez/Zzz o/zrc/zova/z, je posta/ zavzt/a- 
zzja vret/ezz t/e/avec-^zzzet.

Po^ojzz/ /ozej pa je po/eg svojega 
t/e/a zzase/ vet/zzo zze^aj prostega časa, 
t/a je /a/z^o stop// v gozt/ ^ svoj/zzz 
t/rag/zzz ž/va/zzrz. P// je zzazzzreč stra- 
stezz /ovec. Pose/zzzo prz/ja/z/jezz je M 
tzr/ svojz/z ^o/egz/z tat// zarat/t tega, 
^er je zzza/ čat/ovzto pr/povet/ovat/ 
/ovs^e t/ož/v/jaje — /ovs/zo /at/zzsčz- 
zzo, ^a^or se tezzza ta&o /epo reče.

/ozeja Petrača /zozzzo o/zrazz/// v 
/epezzz spozzz/zza, žezz/ za sorot/stva /z- 
re^azrzo aaše g/o/zo^o soža/je.

Občni zbor Kluba slovenskih 
študentov v Gradcu

Ob začetku novega šolskega le­
ta smo se v obliki domskega ve­
čera zbrati že večkrat. Na enem 
teh sestankov pa smo izvolili nove 
zastopnike domske skupnosti s 
predsednikom na čelu. Več let so 
nam predsedovala dekleta, letos 
pa imamo za predsednika domske

skupnosti zopet fanta in sicer sed- 
mošolca Kumer Silvota, ki zelo 
zavzeto izvaja svojo funkcijo.

Na kratko N objasnil, kaj je 
domska skupnost. To smo vsi go­
jenci doma, ki tvorimo veliko dru­
žino. Vsaka vzgojna skupina ima 
svoje zastopnike, ki se skupaj s 
predsednikom zavzemajo za naše

Z večjo ztzzzzztt/o, Zt; jo zztzzzz Potte 
gotovo opro^tz/z, .sporočtzzrzo, t/tt .strto 
se zztz šzzztzrješ^ezzz po^opzt/Zščrt zzz vez/- 
zzo pos/ov;7/ oz/ ^zzzz/jevegtz očetzz, 
Zzzzzzzzzz Petrtzčzz. /Vezzzzz/ozzzzz je oz/se/ 
oz/ zztzs v stzzrostz 76 /et. Po^ojzz/ 
^zzzej je /z// vszt /ett! z/e/z:vec zzz sz 
r?tt tz: zztzč/zz s/zzžz/ vszz^z/tzzzj/ /zrzz/z. 
Vse svoje zzzoč/ je pzzstz/ v grojovz/z 
gozz/ovz/z, ^jer je rrzorc/ zzz s^rozzzzzo 
p/zzčo trz/o z/e/zzt/. Pzzz/z' potezzz ^o se 
je po vojzz/ poročz/ s /zzrzzejevo Pezzo, 
to se przzv/, z/a se je pr/žezzz/ ^ .(/zzze- 
jzz, zzztz zzz s/o /zo/je. De/zzt/ je zzzortz/ 
z/vzz iz/ztzz — ezze?zz tzr/ gro/zz, z/rzzgegzz 
ptz z/ozzztz ZZZZ zzztz/z' Pzzzet/jz, P Z ZZZ t/tz/tz 
z/rzzgegzz ^ot pzz stzzzzo o/zz/o t/c/tt. Ptzz/

pravice in nas opozarjajo tudi na 
dolžnosti — skratka, to je forum 
na katerem na demokratičen na­
čin skušamo skupno z vzgojitelji 
in vodstvom doma iskati poti, po 
katerih odpravljamo razne nedo- 
statke, da nam je življenje v do­
mu bolj prijetno. Letos smo v domu

imeli že nekaj zelo prijetnih doži­
vetij. V začetku oktobra, to je bilo 
10. oktobra smo imeli domski izlet 
v Maribor, kjer smo izvedli že dol­
go pripravljeno pobratenje z do­
mom srednjih šol ..Lizika Jančar" 
v Mariboru.

V listini o pobratenju smo se 
obojestransko obvezali, da bomo

je z/e/a/ /zz tzzz/z rzzz/ pozzzzzgzz/, P/erteo/; 
je ptzč /z//zt potre/zzz po pozzzoč/. Tzzz/z 
v ztzz/ztjzZ? /et/Zt, ^o je že /z// v po^ojzz, 
je še vez/zzo rzzz/ z/e/tz/ zzz še/ pozzzzzgat 
sosez/ozzz.

Vse svoje žzv/jezzje je gztrzz/, sPr/ze/ 
zzz pr/ z/e/zz tzzz// zzzzzr/. /čtzjzzz je /z// 
zzzzrzze zzzzrzzve zzz povsot/ prz/jzz/z/jezz. 
/čzz^o je /z// prz/jzz/z/jezz zzz spoštovzzzz 
je prepr/č/j/vo po/ztzztz/ zzjegov pogrc/z, 
szzj se gtz je zzz/e/ežz/o /zrez/zzo ve/z^o 
pogre/zeev. /Vzzj se po trzzz/zzpo/zzezzz 
ž/v/jezzizz v zzz/rzz spoČ/je v z/ozzztzčz 
šzz!zzrješ^z zezzz/j/.

^ezz/ Pezz/jz /zz soroz/zz/^ozzz zzzzj ve/;zz 
zzzzše /sPrezzo sožzz/je.

gojili s pobratenim domom stalne 
stike, ki bodo bogatili naše vse­
stranske dejavnosti, bodisi na pe­
dagoškem, kulturnem, gospodar­
skem in športnem področju. Že ta­
krat smo se dogovoriti, da bo pr­
vo srečanje organiziral pobrateni 
dom v Mariboru pri nas v Ceiovcu 
s kulturno prireditvijo.

Tako je prišlo v ponedeljek do 
prireditve, s katero se je uresničita 
prva obljuba. Gojenke pobratene­
ga doma so se v dvorani Kolpin- 
govega doma predstavile z izvaja­
njem zanimivega programa, ter po­
kazale, kako v domu koristijo pro­
sti čas. Modno estetski krožek nam 
je v obliki modne revije predstavil 
usnjene obleke, jopiče in krznene 
plašče tovarne KONUS iz Konjic. 
Gojenke doma ..Lizika Jančar" so 
nam v prijetni ritmiki predstavljale 
lepe in dragocene izdelke. V času, 
ko so se manekenke preoblačile, 
pa je skupina deklet plesala estet­
sko pripravljen ples iz jazz gimna­
stike. Pozna se, da ima dom Lizi­
ke Jančar bogato izbiro interesnih 
dejavnosti in tudi veliko število go­
jenk, ki se lahko izpopolnjujejo v 
raznih dejavnostih.

Dekleta so se vrstila zelo hitro z 
raznimi modeli po hojnici, tako da 
je programa bilo kar prehitro ko­
nec. Udeležencev je bilo kar lepo 
število, največ nas je bilo mladine 
iz dijaških domov v Celovcu. Va­
bilu se je odzvalo tudi precejšnje 
število Slovencev iz Celovca z vi­
sokimi častnimi gosti.

Vse prekratko je bilo bivanje so- 
vrstnic med nami. Kljub temu smo 
si vzeli čas za razpravljanje o na­
daljnjih programih, ki jih bomo 
skupno uresničevali.

/(tzrfzZčtzr FrtZMc/

Lutke Mladje Koroške dija­
ške zveze vabi na iutkovno 
prireditev

LiSiCA TATiCA iN 
MOJCA POKRAJCULJA 

Marjana Beiine
* v nedneijo 25. novembra 

1979 ob 10. uri (takoj po 
maši) v farni cerkvi v Šent- 
iiju
Prirediteij: Katoiiška pro­
sveta v Šentiiju

* v nedeijo 25. novembra 
1979 ob 14.30 uri v farni 
dvorani v Kotmari vasi 
Prirediteij: farna in igraiska 
skupina v Kotmari vasi

V četrtek minulega tedna so se 
v klubskih prostorih v Gradcu zbra­
li člani Kluba slovenskih študen­
tov v Gradcu, da bi na občnem 
zboru razpravljali o delu v zadnjem 
šolskem letu in si izvolili nov od­
bor. Predsednik Dani Štern je v 
svojem poročilu začrtal tri težišča 
dela klubašev: informiranje graške 
javnosti o vprašanju slovenske 
manjšine, povezava z domačo Ko­
roško in povezovanje z matičnim 
narodom. Pri tem je dejal, da v 
zadnjem letu ni bilo kakih spekta­
kularnih akcij kluba, delo se je bolj 
osredotočalo na posamezne or­
ganizacije, s katerimi je klub imel 
vrsto informativnih razgovorov. Na­
vezal je tudi nekaj osebnih stikov 
s Slovenci na Štajerskem in se z 
univerzitetno konferenco Zveze slo­
venske mladine na mariborski uni­
verzi dogovoril za program sode­
lovanja. Štern je izrekel tudi pre­
cej kritičnih besed na račun ne­
aktivnosti in komodnosti posamez­
nih klubašev.

Tajniško poročilo je podal Toni 
Čertov, ki je nanizal poleg rednih

sej in zabavno kulturnih večerov 
kar spodobno število prireditev in 
akcij tako v okviru kluba kot tudi 
npr. na graški univerzi. Predvsem 
pa je podčrtal aktivno sodelovanje 
pri pripravi antifašističnega tedna 
v Gradcu, ki je prav te dni in kjer 
so klubaši bistveno prispevali pred­
vsem pri pripravi razstave plaka­
tov. Ta razstava vzporeja nekdanji 
fašizem z današnjim in v tem okvi­
ru upošteva tudi protislovensko ro­
varjenje na Koroškem.

Po živahni razpravi je občni zbor 
izvolil nov odbor. Sestavljajo ga 
Milica Smolle kot predsednica, Da­
ni Štern kot podpredsednik. Toni 
Čertov kot tajnik, Roman Verdel 
kot drugi tajnik in Milica Gasser 
kot blagajničarka. Preglednika sta 
Andreja Verbinc in Franc Florjan­
čič.

Občni zbor so kot gostje po­
zdravili zastopnik Kluba slovenskih 
študentov na Dunaju, zastopnica 
jugoslovanskega konzulata v Grad­
cu in zastopnik Zveze slovenskih 
organizacij na Koroškem.

Smarjeta pri Piiberku
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„Da bi bilo kaj takega mogoče?" se ženska razživi in 
prestrašeno zre v celjskega nemčurja Ladislafa.

„Ne vprašujte, kaj je in kaj ni mogoče! Vaša dolž­
nost je, da takoj izsledite na Komeljnu koga od teh bratov. 
Ste razumeli? Heil Hitler!"

Krasta jugoslovanska! se namrdne ženska, ko zapusti 
stavbo. Ko bi na njem vsaj še kaj možatega bilo, pa ni­
česar, ničesar na obrazu, ničesar v hlačah.

Ker ima ženska časa na pretek, stopi čez dvorišče in 
se poda po bližnjici na pliberški Adolf-Hitler-Platz proti 
trgovini, v kateri je zaposlena Suši.

Že zunaj pred izložbo se srečata.
„Tako zgodaj že na nogah?" se hahlja prodajalka.
„Zakaj pa ne. Če človek greš zgodaj spat, tudi lahko 

zgodaj vstaneš. Vi pa ..."
Obe pomenljivo zarezgetata.
..Nocoj sem sama, ker kavalir nima časa zame. Pri 

,trdi' hiši se dobimo. Bi šla z menoj? Znaš trdno molčati? 
To ni za na cesto, pa tudi ne za vsakoga. To je zelo ne­
varno! Zelo nevarno!"

Zenska zapiči kačje srepo v določeno smer proti iz­
ložbi. Posveti se ji nekaj ...

„Morda res pridem."
Pretvarja se. Besede izzvenijo malomarno, da nare­

dijo vtis, kot da je komaj tako po strani ujela klepet.

„Nimaš kolesa? Ker bi se peljali po cesti. Je tudi naj­
bolj varno tako. Pa brez luči. Te nihče ne more videti. Ne 
policijska patrulja ne oni..."

„A tako, bandite misliš?"
„Psst, kdo pa še reče tako?"
Takoj po ženskinem odhodu zbode Suši pri srcu:
„Kaj sem jo vabila? Ko je že tako vse strašno zamota­

no z oficirjem in mariborskim Fricem. Mama ima prav, da 
spravljam sebe in vso našo družino v nevarnost. Kako je 
namigovala včeraj Lojzeva nekaj, kaj bi jaz počela, če 
bi dobila ponoči obisk? Kako čudno je zijala vame! No, 
pravzaprav sem bila z oficirjem samo trikrat skupaj. Ni 
res, kar druge babnice mislijo." Ko se trudi opravičevati 
pred svojo vestjo glede Frica, se vrne v trgovino. Čedno 
dekle globoko zavzdihne: Najprve sem človek in še prej 
dečva! Živim samo enkrat in mlada sem samo enkrat.

Prijem vratne kljuke jo mrzlo spreleti.

Ko se porazgovori komandir kurirske čete TV 32 s 
svojima zaupnikoma, katere pošlje Klemen posamič k nje­
mu, da vsak poroča o svoji nalogi, o razmerah na terenu, 
kamor so ju poslali pred dnevi, se zadrži še nekaj časa v 
kuhinji. V polmraku preklada ženica posode okoli ognji­
šča in brska po mizi in omari. Videti ji je, da niti ne 
opazi sedečega partizana v izvotljenem kuhinjskem kotu 
ob mizi. Tukajšnji ljudje so čisto drugi kot naši Gorjanci, 
ugotavlja Domen sam pri sebi. Povedo ti svoje malo trdo 
kar naravnost v obraz, kar mislijo. Človek dobiš vtis, kakor 
da si v Kapli na sejmu in barantaš za medtuharsko kozo, 
katero bi Poljanec rad za nekaj piškavih grošev ceneje 
pritrži). Seveda moramo upoštevati razmere današnjega 
časa! Ljudje so prestrašeni, ker jih hitlerjanci šikanirajo 
na vse načine. Čudno pa je na terenu, ko se srečujem

s toliko različnimi ljudmi. Potuhnjenci so vmes, katere 
pa hitro izvohamo. Skušamo jim pojasnjevati osvobodilno 
vojno. So primeri, da so dotični začeli drugače misliti. 
Da ne gledajo vse samo iz hitlerjanske strani. Največ težav 
je z omahljivci. Ničesar jim m zaupati, ker vemo, da bodo 
na drugi strani že ob prvi zadirčni policijski besedi klec­
nili. Zato je zelo dobro, da imamo v naših kurirskih vrstah 
spretne domačine, ki poznajo ljudi daleč naokrog. Vedno 
pa me mika, zakaj nisem odšel na Svinško planino. Krištof 
tudi gre. Sploh imaš kot nekdanji vojak samo v večji ob­
oroženi enoti dobro počutje. V borbenih vrstah se bolj jas­
no pokažejo značaji in tovarištvo. Ko izvedemo naloženo 
nalogo na Komeljnu, se javim za Svinško planino. Vem, 
da odhajajo tja izkušene borbene enote. Kurirsko delova­
nje ni zame prava reč.

Komandir kurirske čete TV 32 se za trenutek zamisli. 
Partizanke Jelenke se spominja...

..Tovariš komandir, malo počakaj, neko žensko ti 
pripeljemo. Pretehtaj jo, kaj je z njenimi sporočili. Jaz ji 
ne zaupam kar tako. Zdi se mi, da ni vse v redu. Zatrjuje, 
če jo bomo poslušali, bi lahko pripeljala iz Pliberka živega 
kapuna ali pečenega račana."

„Kaj bi?" plane Domen pokonci. Zanj je to šifra, pod 
katero so že nekaj časa pripravljali drzno akcijo v Zuro- 
tovi skupini, ki je imela zveze prav v Motnjakovo bližino. 
To je krajevni mogotec, pred katerim je trepetal marsikak 
okoličan, zlasti narodno zavedni ljudje.

Komandir hitro pomisli:
Pred dnevi je dejal Zuro, da pred desetim oktobrom 

ni možno izvesti načrta. Ker se bo šele jutri vrnil na TV 32, 
je izključeno, da bi ta ženskina vest bila v zvezi s tem ...?

„Kje jo imaš?" krehne Domen po dveh korakih.
„Ali ti jo naj pustim samo tukaj? Staro Katro bo go­

spodinja spravila spat, da ne bi motila. Za stražo je po-
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tndividuatne raziike 
v razvoju otrok

Ar^roj;, ^ je r^zv/jejo
j^ojo/^rrojf/ ?M J/rrcfr:ojr/ otro^, ;c zc/o rdz/;7- 

/7rwj^o rzorrzzzz/en ofro^ /4/^0 jAo</i z r/cjc- 
ržwž TMejec/, U/j/;o /M j/)0!// (Mr// jc/e Z OJCH!- 
rzzr;yrzw/. Nc^^rer/ orroc/ jprcgovor/jo prvo
/^MCr/o Z ^MffZTM/ WCJCC/, t/rMg/ JC'/r' Z OJCM!M%j-
Jt/w/. Pr/ zzc^zzrerz/z zzzzzs^o Morfna/n/Z) o!roc//r 
/c razvoj /zoMzzzczzzz/z jpojo/jMojn zz/z jpretrro- 
^rž zzzočrzo zz/zoczz^zzjczz. Zorenje poj^mezn//? 
Jnn^c/j potc^zz pr/ ne^rer//; poe<!jne;e, pr/ 
JrzzgzTz /j/freje. 7'zz^o ne^dter/ zmorejo ponoe/ 
^OMZz*o/z)zzZz o:e/;nr že v r/rngem zz/z tretjem /e- 
t/r, </rt<g/ pzr je/e v Jejetem zz/z je pozneje.

Z/zz$Zz pozMczzz^zze rzzz/z^e v /r/trojt/ zore­
n/4 mer/ ofro^/ ezzzz^e jtnrojt/ v t/o/n pn/^ertcte. 
Zzzzzcz/zzo zzz pn/<ertetn/ rnzvoj je, Jzz mer/ o.;e- 
/*<!m/ ezzzz^e Jt^rost/ o^jt^j^jo ze/o ve/Z^e rzzz/z- 
/:e v te/ejnem zzz jpo/nem r^zvojn. /4-/crn/ 
j/eeeA je U/rAo vrT/et/ ^ot otro^, A'o z t/p/een 
pn^ertetn/^ zz/z ^ot or/rgje/ moj^/. Prva men- 
srrzzzzczjzz je /zz/z^o poj^v/ pr/ zAe^/zez, jtnr/ z/eje/ 
/er, zz/z pr/ z/e^/erzz, Jtarem jejtn^jjt /er. Po- 
prcezzzz jt^rojt o/z prvem zz/zfzz jemenj/?e rcAo- 
e/ne prz z/ceAz/; je rzc^zzj zzzzzzzj /zor jt/r/najjr 
/er, tot/zr prz Jejet//? oz/jrorAz/z r/ečZ?ov je ro 
zgot/Z že prež/ erzzzjjrzzzz /erozzz, prz z/ejcrz/z pzz 
je/e po jejtnajjtenz /erzz.

/nt/Zvn/na/ne rzzz/;/zc v zorerzjzz, /zz' j;/j je je 
mogoee nvrjt/t/ v o^v/rc zzorruzz/zzegzz re/cjzzegzz 
zz/z t/n jetrnega rzzzvojzz, jo Jzzrzzc po je/zz' nepo­
membne, bcr je otrob nvzar/nje zzorrrzzz/zzo zzzz- 
'ozje. Poje/zezz pomen Job/jo je/c zzzrzzz/z rc%b- 
ezje oAo/jzz.

Prozzeevzz/z jo vp/Zv /zzrregzz Zn poe<zjzzegzz 
pzz/zerrerrzegzz rzzzvojzz zzzz Joczzz/rzz razvoj Zn 
joezzz/zze o</noje zzz/zzz/o/erzzz^zz. /z/zzzzzz/o je je, 
r/zz je z /z/o/oj^egzz Tzz/z/zzz zzzz/ o/zc/z zzzzčzzzov 
zorerzjzz enzz/r, roz/zz j pj//zojoczzz/rzegzz 'ozz/ž/zzz 
Je po/ožzrj jzoczzjz z/ozorz"OzzjozY'gzz rzzz/z/?zz;c oz/ 
po/ožzzjzz Zzzrro z/ozorevzzjoeegzz. Pojpejezz te- 
/ejrzz zzz Jpo/zzz rzzzro; jzozzzezz/ prez/zzojr. //zrrzz 
z/ozoretz,;jočz zzz/zzz/ojrzzz^z jo zzjpej"z;.', v jo- 
czzz/zzz/z JrzZzz/j zzz zzzzzzzj zzegororzz /zor pOCzZj/ z/o- 
zorevzzjočz. /Vzz z/rzzgz jrrzzzz/ pzz /zz/z/zo pojpe- 
jezzo re/cjzzo zorezzje pofxroz'zz z/rzzge pro/z/e- 
rzze. Zzzzzzzzzzrze jo rzzz/z' zzgorov/rve rzzzzsAzzv, z/zz 
Je pjz/zojoczzz/zze poj/ez/zce ezzegzz zz/z' z/rzzgegzz zzzz- 
ezzzzz zorezzjzz /zz/zAo ^zzžejo je prz oz/rzzj/ezzz č/o- 
rze^zz.

Če je orro^ov rzzzvoj ze/c rzzz/z^zzje oz/ rzzz- 
vojzz zzjegovz/z rzrjrzzz/zov, je rzzzzrzrz/jzvo, z/zz Jo 
jrzzrj/ zzzrzzz/ž regzz zzzj^r/z/jezzz. Dzzzzej tzezzzo, z/zz 
zzzzzz zzpoezzjzzjezz rzzztzoj pojzzzzzezzzz/z poz/roczj 
pogojro z/ez/zzo ojzzovo. Pzz/zo zzpr. vezzzo, z/zz 
zzzzzz /?zzr 40 "/o orrrzZr, prz ^zzrerzp je Jpojo/zzzo- 
jr/ ^rzzzzjzz zzz p/jzzzzjzz počzzjzzeje rzzzv/jzzjo, czze- 
gzz zz/ž o^zz jrzzrjzz, ^z Jtzz zzzze/zz ezrzT^e režzzfe v 
ojzzovzz/ jo/z. Če JZzz jrzzrjzz je v jo/j^z*zzz o/z- 
z/o/zjzz' zzzočz'/zz pzzjre/jo, je prz!v zzzzzj/zzzzz verjer- 
zzojr, z/zz zzjzzzz orro^ v so/j^ezzz o/zz/o/zjzr zze /zo 
zzzoez/ pojre/je. Zzzro je o/z rzzzvojzzz/z poje/zzzo- 
jr/P ^orzjrzzo prezzzz'j/z'rz, zz/z' zzz Zzzzrerz' oz/ jrzzrjev 
zz/z e/zzzzov ožje z/rzzžzzze zzzze/ poje/zzzegzz rzzozTzz 
xorezzjzz zzz rzzzvojz!. .A rezzz poz/zzr^ozzz /zozzzo po- 
zzzzzgzz/ž zz/rzzvzzz^zz zz/z pjz/zo/ogzz, z/zZ /zo /zzžje 
oprez/e/z/ orro/zovo rzzxrzojzzo poje/zzzojr ^or zzz- 
z/ŽMz/zzzz/zzo !*z!z/z^O v rzzztzojz! zz/z' že /zor rzzz- 
vojzzo zzzorzzjo, A; rerjzz z/oz/zzrzze z/zzzgzzojrzezze 
zzgorotz/rve.

Kuha v planinski kuhinji
No pa o kuhi.
Če smo na dopustu, je za kuhanje res 

vsake ure škoda. In posebno če so dnevi 
sončni, bi jih radi kar najbolje izrabili. Če 
je zajtrk dovolj izdaten in če je malica pri­
merna (ogrejemo se lahko s čajem), lahko 
kosilo celo opustimo. In ker se zgodaj zmra­
či, je tudi večerja zgodnja, po njej pa še ne­
kaj ur bedimo. V tem primeru pa naj bo 
večerja kalorična in ne brez vitaminov. 
Prav je, če se člani družbe, ki so v koči 
na dopustu, pri kuhanju vrstijo. Tako breme 
kuhe ne pade samo na enega člana. Če 
pa že to ni mogoče, potem je prav, če po­
magajo pri drugih delih.

Tokrat sem menu nalašč sestavil tako, 
da je brez svežega mesa in pa enostavnej­
ši, vendar kljub temu preseneča.

Menu je bil sestavljen takole: 
krompirjeva juha z gobami 
polenta s slanino in jajci 
kislo zelje v solati 
in pa Sirniki
Krompirjeva juha z gobami: Za 4-5 oseb 

olupimo dva ali tri srednje debele krompir­
je, jih oplaknemo z vodo in na ribez kot re­
po zribamo. Naribani krompir kuhamo v 
vreli vodi, ki smo ji dodali nekaj suhih gob, 
te pa smo samo za hip oplaknili v mlačni 
vodi, nato pa z nožem sesekljali. Napak 
je, če gobe poparimo, črno vodo pa odlije­
mo. S tem zavržemo večino gobjega kon­
centrata. Dodamo lovorov listič, kocko juš­
nega koncentrata in kuhamo približno 15 
minut. Nato juho zgostimo s prežganjem, ki 
smo ga pripravili s čebulo in s česnom. 
Ko juha dobro prevre, jo po potrebi do­
solimo in okisamo. Za kisanje uporabimo 
dober domači kis (morda imate skisani ja­

Drobni nasveti
K VODOVODNE CEVt v kopalnici 

in v stranišču ovijamo v zimskem 
času s časopisnim papirjem ali s kr­
pami, da preprečimo zmrzovanje vo­
de in s tem tudi pokanje cevi. Taka 
zaščita cevi je nepotrebna v prosto­
rih, ki se centralno* ogrevajo.

H Z RADIATORJEV ZBRIŠEMO 
vsak dan prah z vlažno krpo, ker se 
sicer prah zaradi vročih vlažnih to­
kov ob radiatorjih dviga v zrak, 
draži dihalne organe in povzroča 
kašljanje.

K ŠPRANJE PRI SPODNJEM ROBU 
vrat in oken, skozi katere močno pi­
ha hladen zrak, zatesnimo s trakovi 
iz plastične mase, spolsti ali volne­
nega blaga, ki jih prilepimo na spod­
nji rob vrat ali okenskega okvirja.

bolčnik) ati pa vino. Juho končno — tik 
pred serviranjem zboljšamo z žlico kisle 
smetane. Da pa ne bo preveč umazane po­
sode, jo lahko servirate kar v loncu. Dodati 
morate seveda zajemalko. Tudi polento s 
slanino in jajci serviramo v isti posodi, kjer 
mo jo pripravili.

Za polento vzamemo nekaj več kot dve 
tretjini tekočine (vode) in eno tretjino ko­
ruznega zdroba. Med vodo lahko vlijemo 
tudi malo mleka. Ko voda v primerni ko­
zici zavre, ji dodamo žlico maščobe in jo 
malo solimo, nato pa med stalnim mešanjem 
zakuhavamo koruzni zdrob. Ko polenta do­
bro prevre, jo postavimo v ogreto pečico, 
kjer naj se polenta duši približno 15 minut. 
Če pa nimamo pečice, dušimo polento po­
krito na kraju štedilnika. Dušeno polento 
kar v isti posodi stožčasto oblikujemo, ob­
ložimo s koščki opečene prekajene slanine, 
ubijemo ob robu o eno jajce na osebo in

še vse skupaj za nekaj minut postavimo v 
pečico le toliko, da jajca zakrknejo..

Kislo zelje v solati: Kislo zelje pripravimo 
z dodatkom razredčenega kisa, olja, drob­
no narezane čebule, dodamo zrno tolčene­
ga česna, zelo malo rdeče paprike in po 
potrebi solimo.

Pa še Sirniki. Sirniki izvirajo iz ruske na­
rodne kuhinje. So dobri, prijajo tudi naše­
mu okusu in, kar je glavno, niso dragi, pri­
prava pa je enostavna. V skledi zamesimo 
po) kilograma dobre domače in dobro od­
cejene skute z enim jajcem, žlico masla, 
malo soli in približno 15 do 20dkg ostre 
moke. Iz testa oblikujemo okrogle polpete, 
ki jih na ogreti maščobi svetlorumeno za­
pečemo najprej na eni strani, nato pa še na 
drugi. In ko se Sirniki nekoliko dvignejo, 
je znak, da so pečeni. Zložimo jih na krož­
nik in polijemo z gosto kislo smetano. Je­
mo jih slane, po okusu pa jih lahko tudi 
sladkamo.

Testo za Sirnike lahko brez škode nekaj 
dni stoji na hladnem. Sirniki iz uležanega 
testa so celo boljši.

Botečine v spodnjih okončinah
Vzrokov za bolečine v spodnjih okončinah je zelo veliko. Če izvzamemo bolečine 

v sklepih, ki pogosto zajamejo ne le sklepe spodnjih okončin, ampak v enaki meri vse 
ostale, nam ostane še veliko bolezenskih stanj in sprememb, ki povzročajo takšne 
ali drugačne bolečine v nogah. Enkrat bolj po zadnji, drugič po sprednji plati, in zopet 
enkrat zajamejo predvsem stegno, drugič stopala.

Vsaka od teh lokalizacij in specifičnih kvalitet terja svojevrsten pristop, ugotavlja­
nje bolezenskega stanja in zdravljenje.

Med vsekakor ne redke bolečine v spodnjih okončinah, ki se največkrat poja­
vijo le na eni strani in začno v ledvenem predelu, ter segajo po zadnji plati noge celo 
do pete so t. im. ishialgične bolečine, ali po domače išijas. Vzrok so jim predvsem 
različne spremembe na hrbtenici v nižjih delih, mehanične ali vnetne okvare največjega 
in najdaljšega živca v našem telesu — ishiadikusa. Pojavijo se po nekem napornem de­
lu, dviganju bremen, naporni hoji, v času prebolevanja neke druge bolezni in v podob­
nih okoliščinah. Zdravljenje je enkrat krajše, drugič dolgotrajnejše. Od bolnika pa 
nujno terja popolno mirovanje, ležanje na trdem ležišču in eventuelno gretje.

Zdravnik, ki ga pokličemo na dom, pa bo bolniku dal potrebne injekcije, oz. 
predpisal druga zdravila. Po umiritvi akutnih sprememb pa bolnika napotimo na spe­
cialistične preiskave in potrebno zdravljenje.

Zelo ogosti vzrok bolečin v spodnjih okončinah so tudi t. im. statične motnje, za­
radi nepravilne obremenitve in prenašanja bremena na posamezne dele, predvsem 
stopata. Tako čutijo bolečine v listih, včasih v loku stopala, pod kolenom, tu in tam tudi 
večje, mnogi celo v križu, tiste osebe, ki imajo ploska, ali sicer nepravilno razvita in 
oblikovana stopala, močno krive „X" ali „0 ' noge, napake v kolku, razvojne ali druge 
bolezenske spremembe v spodnjem delu hrbtenice, tisti z okvaro hrustanca in vezi v 
kolenih itd. Bolečine in utrujenost se pojavlja po vsakem napornejšem delu, najraje po 
nekoliko daljši hoji ali stoji. Zdravljenje vseh teh napak je ortopedsko, zato ne kaže 
gubiti časa, ampak poiskati pomoč in nasvet pri ortopedu.

Bolečine in utrujenost v nogah, posebno v listih čutijo tudi osebe Z najrazličnej­
šimi motnjami v krvnem obtoku, kar gre dokaj pogosto s preje omenjenimi statičnimi 
motnjami in pogosteje v nekaterih družinah. Sem bi sodile osebe z krčnimi žilami, pa 
naj so te kitičasto ali po vsej dolžini razširjene. Nadalje bolniki, ki so preboleli vnetje 
žil, t. im. tromboflebitise in imajo vsled zaDor obtoka slabšo prekrvavitev. Ob njih da­
jemo še mnoge druge, z obolenji žil odvodnic — arterij, ki jih sicer v medicini opisuje­
mo kot zasebne sindrome ali bolezenske slike. Pri vseh teh bolnikih je nujno opraviti 
natančne preiskave in zdraviti osnovno bolezen, nakar tudi bolečine popuščajo. Do­
mača zdravljenja ne bodo kaj prida zalegla, zato bo prav, če takšna oseba pravočasno 
poišče nasvet in pomoč pri zdravniku varikologu ali dirurgu za ožilje.

skrbljeno. Eno sem še ojačil. Od treh strani smo zavaro­
vani."

„Kakšna pa je? Po tvoji sodbi? Saj jo poznaš ali 
ne? Ali ji je verjeti ali ne?"

Klemen se zgublja v Domnovem pogledu:
„Sem mislil, da jo poznaš ..."
Komandir namerava stopiti iz kuhinje. Na mah zavre 

korak na mestu. Zaupno se skloni h Klemenu:
„Klinc jo naj privede za mano. Jaz zginem skozi črno 

kuhinjo. Takoj se premaknemo Za grmovje tja preko ceste 
proti Brčku. Čez dve uri se dobimo tam. Naše geslo je 
.Slana bo'. Si razumel? Tvoje pa spravi kakor veš in znaš 
od hiše. Taljana vzamem sam s seboj!"

Domen se oprime brzostrelke in že ga požre sajasto 
žrelo črne kuhinje.

Zunaj slišno cmokne. Cmokne nazaj — in iz utinega 
štirikotnika stopi Rok.

„Slana bo!"
„Do sonca!" šepne stražar in že smukneta stran hiše 

vsak za eno drevo.
Domen je živčen. Stražar to telesno čuti.
„Kam pa me peljete v taki temi?"
Mehki dekliški glas ne izraža posebne vznemirljivosti, 

ko privede Klinc neznanko iz hiše proti sadovnjaku.
„Psst!" sikne Domen.
Potem postoji Suši za debelo hruško. Na eni strani 

preži Domen, na drugi pa napeti Klinc.
„Dober večer!"
Komandir ugotavlja, da se dekletov glas mehča.
„Tako uniformo imate, da sem se ustrašila... da sem 

mislila ..."
„... nemški oficir je prišel v vas k meni!" podrega 

Klinc. Očitno se zostri:

„Zdaj pa le hitro povej, kako si prišla tu sem!"
„Pošto so mi dali od šmarješke strani, da naj bom 

nocoj pri tej hiši. Točno so naročili, da osmega oktobra."
Domen posluša. Skuša odkriti v prijetnem glasu kaj 

skritega. Pa ne pride na nobeno sled. Zato odloči:
„Z nami greste nocoj nekaj časa. Mislim, da ste pa­

metni in se ne boste branili. Ničesar se vam ne bo zgo­
dilo. Ko se porazgovorimo in bo vse jasno, bomo vas 
spustili domov."

Ker Suši ničesar ne reče, jo trše prime Klinc:
„Šla boš za prvim borcem, jaz pa za teboj. Nobenih 

kapric!
Domnu ni pogodu, da se Klinc postavlja s svojo trdo­

vratnostjo. Pozna svojega soborca, ki je z ustrahujočim 
nastopom nepričakovano zamotal zveze pred tedni doli ob 
Dravi, da so morali čakati dva večera, preden se je zadeva 
razrešita. Zato komandir poseže prijazno vmes:

„Kako ste prišli do hiše? Ni vas stražar zadrževal?"
„Ne, saj sem čisto tiho prišla. Kolo sem skrila doli pri 

ograji za grmom. Joj, moje kolo! Kako pa se vračamo? 
Pridemo nazaj tu mimo?"

„Ste s kolesom? Kod pa ste prišli?"
„Od doma sem prišla. Vmes sem se peljala še dol h 

kolodvoru. Tako so mi iz šmarješke strani naročili. Čakala 
sem, kakor zapovedano. Pa ni bilo nikogar na določeno 
mesto. Le dva landvahovca sta priracala za menoj, ki 
sta se me bolj ustrašila kot jaz njiju."

..Poznate tista dva landvahovca?" vpraša odsotno Do­
men. On vse bolj dekletu verjame. Čuti njeno telesno bli­
žino. Kar nič ne zaudarja po strahu, zlobi in zvitosti.

„Samo tako na videz."
„Pa ste govorili z njima?"
„Nisem. Pač pa bi kmalu enega povozila, ker nisem 

prižgala luči na kolesu."

„Ste se od kolodvora peljali naravnost tu sem?"
„Ne. Poznam stransko poljsko pot mimo pivovarne. 

Nekaj so me zmerjali landvahovci in policisti na drugem 
koncu ceste. Smejala sem se jim in jo odkurila."

Domen vidi v poltemi, da se mu bliža Suši z obrazom 
čisto blizu:

„Ko ne bi skrila kolesa v grmovju, bi se lahko vra­
čala po bližnjici domov."

Klinc zavrta zvedavo:
„Kdo vse je obveščen, da pridete nocoj tu sem?"
Domen odloči jasno:
„Dosti bo. Torej ste za to, da greste z nami nocoj?"
„Zakaj ne bi šla? Saj sem itak s tem računala."
V tem hipu se prilisjači zadihani Taljan:
„Slana bo do sonca!"
Končno se približa še Rok:
„0, pliberška gospodična na obisku?"
Domen zamahne z roko:
..Grerno!"
Kolona oprezujoče prečka poljsko pot in posluša ve­

nomer v skrivnostno noč sredi gruče dreves kakih dve sto 
metrov pred gozdnim robom. Domen dojema vse krog 
sebe z vznemirjenim srcem.

„Saj smem zraven vas hoditi?"
Suši zašepeta po nekaj korakih, ko jo hoče Klinc 

pred sebe vriniti. Vsakič grozeče potipava po svojem 
orožju.

Domen se izrazi nedvoumno: „Prav!"
To zadostuje Klincu. Zdaj uvidi, da kot terenec ne 

more ugovarjati komandirju TV 32. Kaj nas eden vse ve? 
se izgovarja. Vseh skrivnosti nam višji tako ne zaupajo. 
Nekje imajo prav.

/Dd/je ptr/roJnj/č)
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.Genocid od iakote'
ogroža večji de! današnjega čioveštva
Komisija mednarodnega Rdeče­

ga križa iz Ženeve se je pred tedni 
vrnila iz Kampučije, kjer je razisko- 
vata trenutne razmere, ki vedno 
spet zaposlujejo mednarodno jav­
nost z glasovi o dramatičnem po­
ložaju. Omenjena komisija, ki je 
obiskala Phnom Penh ter provinci 
Kompong Speu in Kompong Cham, 
je ugotovila, da je tamkajšnji polo­
žaj še dosti hujši, kot so ga prika­
zovali begunci. ..Kampučija je v 
agoniji," so ugotavljali nekateri 
člani komisije; drugi so šli dalj in 
rdili: „Gre za genocid nad khmer- 
skim ljudstvom ..

Dosti bolj kot besede pa seveda 
prepričajo stvarni podatki. Pred šti­
rimi, petimi leti je Kampučija štela 
okrog sedem milijonov ljudi, da­
nes jih blodi po opusteli pokrajini 
in po pragozdovih še tri do štiri 
milijone; nekdaj skrbno obdelana 
riževa polja, ki so prehranjevala 
khmersko ljudstvo in dajala še
380.000 ton riža za izvoz, so da­
nes večinoma opustošena. Samo 
na „priviligiranih" poljih, to je ne­
kaj kilometrov od glavnih oporišč 
in cest, ki jih nadzoruje vojska, so 
še znamenja življenja; pa še na 
teh poljih (največ petina nekoč ob­
delane zemlje) pogosto uničijo pri­
delek v bojazni, da bi prišel v roke 
nasprotniku, tako imenovanim „rde- 
čimKhmerom".

Ko je Pen Sovan, obrambni mi­
nister kampučijske vlade, ki so jo 
ustoličili v senci vietnamskih tan­
kov, potoval skozi Moskvo, je iz­
javil; „Z vso odgovornostjo lahko 
povem, da v Kampučiji nihče ne 
umira od lakote ..." Francois Bug- 
nion, vodja delegacije mednarod­
nega Rdečega križa, ki je obiskala 
Kampučijo, je dal o stanju v deželi 
Khmerov drugačno oceno: „Videli 
smo nekaj, kar spominja na drugi 
Buchenwald... Trditi, da v Kam­
pučiji ljudje ne umirajo od lakote 
in da stotisočem ni ogroženo živ­
ljenje, je isto, kot če bi trdili, da 
je bil Buchenwald prijetno leto­
višče..."

„DRUG) BUCHENWALD"
Število prebivalstva nekdaj cve­

toče dežele se je v zadnjih treh, 
štirih letih zmanjšalo od sedem na 
tri do štiri milijone. Otrok, mlajših 
odpetlet, domala ni, tisti, kise 
prepuščeni samim sebi — brez star­
šev je ostalo skoraj pol milijona 
otrok — potikajo po cestah, vaseh 
in gozdovih, pa spominjajo na star­
čevske okostnjake. Nekdaj so več 
kot polovico khmerskega ljudstva 
sestavljali mladil judje, danes se je 
delež mladih v skupnem številu pre­
bivalstva zmanjšal pod 20 odstot­
kov. Ta grozljivi genocid z lakoto 
gre neizprosno svojo pot. Nosečih 
žensk domala ni več, ker zaradi la­
kote, trpljenja, bolezni in duševnih 
pretresov sploh ne morejo zanositi. 
Maloštevilne nosečnice, ki po zu­
nanjosti in o hrapavosti kože spo­
minjajo na 70-letne starke, pa pre­
zgodaj rojenih otrok ne morejo do­
jiti, tako da večina dojenčkov umre 
takoj po porodu. Če k temu doda­
mo še okoliščino, da je imela Kam­
pučija pred petimi leti samo 500 
zdravnkiov in nekaj več bolničar­
skega osebja, da je preživelo do­
godke — režim ..rdečih Khmerov" 
in vietnamski vojaški poseg — ko­
maj 56 zdravnikov, ki so brez opre­
me, zdravil in najnujnejše infra­
strukture popolnoma neučinkoviti, 
je prispodoba o Buchenvvaldu do­
polnjena.

Omenjena komisija Rdečega kri­
ža je ugotovila, da prebivalstvo ni­
ma kaj jesti. Hrani se z listjem, s 
koreninicami in tisto malenkostjo 
normalne hrane, ki jo je mogoče 
dobiti od prekupčevalcev na „črni 
borzi" za zlato ali druge dragoce­
nosti

Petdesetletni Ong Bun Talay, 
edini preživeli član družine, ki je 
pomrla od lakote, je v begunskem 
taborišču v Tajski povedal, da je 
preživet, ker je imel nekaj gramov 
zlata, ki je bilo nekoč družinska 
rezerva za hude čase. „Za 3,65 gra­
ma zlata ti napolnijo z rižem šest

DomisHee
0 Bogastvo ne osreči č)o- 

veka.
0 Najučenejši je ta, kdor 

sebe pozna.
0 Ljubezen se rodi iz tem­

peramenta aii iz siabosti; 
ena sama poteza iepote 
nas prikiene nase.

0 Podarjenemu konju se ne 
gieda na zobe.

0 Po gladkih cestah je iah- 
ko voziti.

0 Pes psa ne ugrizne.
0 Pameten popotnik pusti 

srce doma.
0 Hrzajoč konj še ni dober 

tekač.
0 Mož, ki se ima za pamet­

nejšega od svoje žene, je 
srečnež; poročii se je z 
res inteiigentno žensko.

0 Optimisti in pesimisti ima­
jo skupno napako: bojijo 
se resnice.

0 Kadar ijudje ne morejo 
spremeniti stvari, spreme­
nijo pojme.

0 Hvaiežnost je ie tiho upa­
nje na večje usiuge.

0 Duhovitost je soi, ki na­
pravi resnico užitno.

0 Kijučni problemi se ne re­
šujejo s kijučem za kon­
zerve.

0 Na bojišču spoznanja se 
bori krepka voija s šibkim 
obupom.

konzervnih škatel, v katerih je bilo 
nekdaj mleko Nestle. Preživel sem, 
ker sem imel poleg nekaj gramov 
zlata še nekaj draguljev pokojne 
žene, ki je umrla v koncentracij­
skem taborišču .rdečih Khmerov' v 
pogorju Cardamomes v zahodni 
Kampučiji... To je strašno ... Ze­
na in otroci so vidno hirali zaradi 
lakote. Bili so živi mrtveci..."

Številni begunci, ki so se zatekli 
na Tajsko, so prav tako povedali, 
da so preživeli samo zato, ker so 
imeli nekaj zlata. Pod ..rdečimi 
Khmeri" jim zlato sicer ni nič po­
magalo, ker so le-ti odpravili denar 
in vse drugo, kar ima kakršnokoli 
zvezo z realno vrednostjo; pač pa 
jim je zlato pomagalo preživeti 
pod režimom, ki so ga vzpostaviti 
Vietnamci. Seveda le, dokler so 
gaimeli. Ko jim je zlato pošlo, se 
nihče več ni zmenil zanje, skupaj 
z drugimi so se znašli v breznu, 
ki se imenuje totalna lakota.

NE SAMO V KAMPUČtJ)

Drama v Kampučiji, pošastna že 
sama po sebi, pa je odkrila prav 
tako pošastno politično resnico: la­
kota in smrt zaradi nje sta postali 
vzvod vsakodnevne politike. Žrtve 
te apokaliptične ujme so vredne 
le toliko, kolikor služijo kot učin­
kovita ..manevrska masa" v priza­
devanjih, da se dosežejo konkret­
ni politični cilji.

Pojav ni nov. V obdobju tako 
imenovane ..sahelske lakote" (Sa- 
hel je posebno suh del Afrike, kjer 
včasih po več let ne pade kaplja 
dežja) se je dogajalo nekaj podob­
nega. Cesarska vlada v Adis Abebi 
je hote in preračunano 18 mesecev 
znikala, da plemena v Etiopiji ogro­
ža lakota, ko pa je končno na 
pritisk mednarodne javnosti ven­
darle morala priznati dejansko 
stanje, je organizirano in s korup­
cijo sabotirala razdeljevanje pomo­
či ogroženim delom prebivalstva 
— ogrožena so bila plemena, ki 
jih je vlada v Adis Abebi uteme­
ljeno ali neutemtjeno imela za upor­

na. Ko je revolucija strmoglavila 
cesarja, je bil njen glavni očitek: 
korumpirana fevdalna vlada je
400.000 prebivalcev premišljeno ob­
sodila na smrt od lakote.

V istem obdobju se je nekaj po­
dobnega dogajalo v Maliju. Žrtev 
genocida z lakoto so postala no­
madska tuareška plemena na ob­
močju Timbuktuja, prestolnice nek­
danjega malijskega kraljestva, ki 
se niso nikoli v celoti podredila 
oblasti v Bamaku.

Pa vlada Indire Gandhi, ko je v 
času lakote, ki je pred leti priza­
dela Indijo, obsodila zbiranje po­
moči, češ da gre za ..klevetanje 
in poniževanje Indije".

Ob drami v Kampučiji, ki je pre­
dramila vest človeštva, pa je pri­
šel v ospredje še en problem, pred 
katerim je svetovna javnost dolgo 
zapirata oči. V Afriki je štiri mili­
jone beguncev, živečih v razmerah, 
ki kar najbolj dramatično ogroža­
jo njihovo življenje. V Sudanu jih 
je 412.000, od katerih jih je 150.000 
prepuščenih umiranju zaradi lako­
te. število beguncev, ki so iz Etio­
pije pribežali v Somalijo, se je v 
zadnjem času podvojilo: sedaj jih 
je okrog 300.000; prav toliko jih 
ie iz nasprotne strani pribežalo v 
Etiopijo. V utesnjenem prostoru 
skraino revnega Džibutija se stiska
30.000 beguncev...

Te delne in približne številke pa 
še nikakor niso vsa resnica o ge­
nocidu od lakote, ki ogroža ljudi 
črne celine, še bolj grozljivi so 
podatki iz Južnoafriške republike, 
kjer gre za razvito državo, ki ima 
vse tehnične in denarne možnosti, 
da bi ta apokaliptični proces, ki 
ga je sprožila s politiko apartheida, 
uspešno in v pravem času ustavi­
la. Britanska znanstvena revija je 
ugotovila, da je 170.000 črnskih 
otrok v Južnoafriški republiki smrt­
no ogroženih zaradi lakote, nedo- 
hranjenosti in iz te-te izvirajočih 
bolezni. Vzrok: politika apartheida.

Svet, v katerem živimo, je tore) 
bolj mračen, kot bi radi verjeli, 
da je. Od lakote umira lačni, se 
pravi vsestransko zaostali del naše­
ga planeta. Drugi, siti del zemelj­
ske krogle, pa se v svoji kratko­
vidni politiki pretvarja, kot da ima 
čisto vest že s tem, ker najbolj 
elementarne človeške bede večje­
ga dela človeštva enostavno „ne 
opazi"... (To TfjffMK)

Slovita Postojnska jama
je in mora ostati last vsega človeštva

Postojna, je bila pred nedavnim gostiteljica medna­
rodnega speleološkega posvetovanja, na katerem je več 
kot 80 znanstvenikov iz domala vseh evropskih držav, 
kjer imajo kraške jame, v 25 referatih osvetlilo šte­
vilna prizadevanja in rezultate raziskovalnega dela v 
postojnskem jamskem sistemu v njegovi 160-letni turi­
stični zgodovini.

Seveda ni naključje, da je bilo to srečanje prav v 
Postojni, saj je Postojnska jama dejansko zibelka spe- 
teologije — znanosti, ki raziskuje podzemeljske jame. 
Njena ugodna lega ob evropski cesti na Jadran, njeno 
izredno kapniško bogastvo ter že od vsega začetka do­
bra turistična urejenost jame so bili razlogi, da je Po­
stojnska jama postala prvi in osrednji objekt ne le tu­
rističnega obiska, marveč tudi intenzivnega spelcolo- 
škega raziskovanja vse od konca 17. stoletja. In je to 
ostala vse do danes.

Med prva pisana deta sodi vodnik prirodoslovca 
Franca Hohentvarta iz leta 1850-32, ki ga krasi 19 
bakrorezov Alojza Schaffenratha. Hohenwart velja tudi 
za predhodnika tedaj nastajajoče znanstvene discipline 
— speleologije. Prave temelje tej znanosti pa je polo­
žil Adolf Schmidi, ki so ga poslali z Dunaja na no­
tranjski kras, da bi proučil možnosti, kako spremeniti 
kraška polja v rodovitne, obdelovalne otoke sredi pu­
stega kraškega Sveta. V svojem delu je opozoril na spe- 
leološke probleme podzemlja notranjskega krasa, zla­
sti Postojnske jame, katero je postavil v središče sve­
tovne speleološke pozornosti. Zaključek klasične dobe 
jamoslovja pa predstavlja leto 1894, ko sta priznana 
speleologa Dunajčan F. Kraus in Francoz E. A. Marte)! 
ob svojih raziskovanjih poudarila, da mora vsakdo, ki 
hoče proučevati kras, poromati v ..kraško Meko" — 
Postojnsko jamo in v njej iskati izhodišča za znanstve­
na proučevanja.

Tako je dala Postojnska jama posredno tudi pobudo 
za ustanovitev prve jamarske organizacije na svetu — 
pred sto leti na Dunaju. Štiri leta pozneje s!ojo ustano­
vili v Trstu, leta 1889 — torej pred 90 leti — pa je bil 
kot tretja jamarska organizacija na svetu ustanovljen 
Anthron v Postojni.

Postojnska jama pa ni samo zibelka speleologije, am­
pak tudi speleobiiologije. Leta 1831 so našli prvega jam­
skega hrošča in je najdba zbudila veliko zanimanje med 
evropskimi naravoslovci, ki so do tedaj menili, da v 
temi, hladu in vlagi, kjer ni zelenega rastlinstva, ne 
morejo živeti živali. Tako si je Postojnska jama tudi 
v biospeleološkem pogledu pridobila svetovni sloves; 
zlasti še, ker v njenem podzemeljskem svetu živi edin­
stvena žival dinarskega krasa — človeška ribica.

Postojnska jama je postavila prve temelje tudi jam­
skemu turizmu, in to ne le v tedanji avtroogrski mo­
narhiji, marveč v Evropi. 2c leta 1824 je izdata Jam­
ska komisija obsežen osnutek odločb urejene uprave in 
nadzora jame. Temu je leta 1855 sledil statut jame, ki 
je pc-stal vzorec za ureditev in upravljanje turističnih 
jam po svetu. Postojnska jama ima ohranjeno edin­
stveno turistično dokumentacijo s knjigami podpisov 
obiskovalcev vse od leta 1819 dalje.

Postojnska jama pa je posegla tudi v narodnostni bo; 
za enakopravnost slovenskega jezika v tedanji Avstriji. 
Iz njenega bogatega gradiva je razvidno, da so bili že 
leta 1859 izdani predpisi za vodniško službo ne le v 
nemškem, marveč tudi v slovenskem jeziku. V ta boi 
za enakopravnost slovenskega jezika pa je zlasti pose­
gel Anton Globočnik, ki je v letih 1863—1885 uprav­
ljal Postojnsko jamo: leta 1882 je v jami namestil po­
leg nemških in italijanskih tudi še slovenske napise. Pil 
je tudi pionir postojnskega jamskega turizma. Leta 1872 
je uvode! prvo jamsko železnico na svetu, 12 let pozneje, 
ko je v vseh evropskih mestih razsvetljeval ulice in trge 
še plin, pa je v postojnskem podzemlju napeljal elek­
trično razsvetljavo.

Tudi ti dve pridobitvi sta Postojnsko jamo postavili 
za vzor urejanja turističnih jam po vsem svetu. Vodstvo 
in vlogo pa so ji potrdili tudi udeleženci mednarod­
nega speleološkega posvetovanja, ki so poudariti, da je 
Postojnska jama s svojim podzemeljskim prostorom, 
kapniškim bogastvom in jamskim živalstvom ne le slo­
venska in s tem jugoslovanska last, marveč tast vsega 
človeštva, ki mora ohraniti ta čudoviti kraški biser.

Knjiga
na j lepše darHo

Počasi se spet biižajo 
prazniki, ob katerih svoje so­
rodnike in prijateije radi raz- 
veseiimo s kakšnim dariiom. 
Najiepše dariio pa je še 
vedno dobra knjiga. Ko bo­
ste izbirati dariia za svoje 
otroke (za mikiavževanje), ne 
pozabite, da ima knjigarna 
„Naša knjiga" v Ceiovcu bo­
gato zaiogo najraziičnejših 
knjig za otroke in miadino. 
iz te zaioge navajamo ie 
majhen izbor.
" Z ŽiVALM! SMO PRtJA- 

TELJi, slikanica, broš.
šii. 18-

* MEDVEDEK GRE NA PO­
TEP, slikanica, broš.

šil. 18.-
* PRiNCESKA NA GRAHU.

pravljica, ilustr., 20 str., 
broš. šii. 30-

* ŽABJ! KRALJ, pravljica, 
ilustr., 20 str., broš.

šil. 30 -
* Svetlana Makarovič: PO­

TEPUH !N NOČNA LUČKA,
pripovedka, ilustr., 24 str., 
kart. šil. 55.—

* Guggenmos: ZAKAJ )MA- 
JO ČUKi TAKO VELJKE 
Oči, pripovedka, ilustr.,
84 str., kart. šil. 68 —

* Jože Snoj: STOP ZA
PESMtCO, zbirka otroških 
pesmic, ilustr., 64 str., 
kart. šil. 40.—

* Pavle Rožnik: ZLATO ME­
STO, pripovedke, ilustr., 
240 str., kart. šil. 117-

* Lojze Zupanc: DEKLiCA
)N KAČ, pripovedka, ilustr., 
240 str., kart. šil. 95,—

* Nikolaj Noskov: NEZNAL- 
ČEK NA LUN), pripovedka, 
ilustr., 334 str., kart.

šil. 60 -
* Branka Jurca: S HELIKOP­

TERJEM K STRICU TIN- 
T)NU, pripovedka, ilustr., 
92 str., kart. šil. 75.—

* Huqh Lofting: ŽIVALSKO
MESTO DOKTORJA DO- 
LtTTLA, pripovedka, ilustr., 
224 str., kart. šil. 82 -

" PRAVLJICE JUGOSLO­
VANSKIH NARODOV,
3 knjige v kaseti, ilustr., 
skupno 690 str., kart.

šil. 547.-
* Antoine de Saint-Expery: 

MAH PRINC, pravljica, 
ilustr., 84 str., kart.,

šil. 96 -
* Astrid Lindgren: PIKA NO­

GAVIČKA, pripovedka, 
ilustr., 238 str., kart.

šil. 129-
* VValter Scott: IVANHOE,

zgodovinski roman, ilustr., 
dve knjigi skupaj 596 str., 
kart. šil. 200.—

* Ivan Cankar: HIŠA MARIJE 
POMOČNICE, roman,
150 str., broš. šil. 18

* Runer Jonson: VtKE VI­
KING IN BRDAVS), pripo­
vedka, ilustr., 134 str., 
kart. šil. 78.—

a Branko Čopič: OSLOVSKA 
LETA, mladinski roman, 
ilustr., 164 str., kart.

šil. 78.-
* Mark Twain: PRtGODE 

TOMA SAWYERJA, mla­
dinski roman, ilustr.,
238 str., cpl. šil. 90.—

" Josip Ribičič: ZA ZAPAH), 
mladinski roman, ilustr.,
182 str., cpl. šil. 78.-

* Anton Ingolič: TAJNO 
DRUŠTVO PGC, mladinski 
roman, ilustr., 142 str., cpl.

šil. 70 -
H Branka Jurca: KO ZORtJO 

JAGODE, mladinski roman, 
ilustr., 194 str., cpl.

šil. 90-
* Daniel Defoe: ROBtNSON 

CRUSOE, pustolovski ro­
man, ilustr., 200 str., cpl.

šil. 80 -
"Jurčič-Kersnik: ROKOV­

NJAČ), roman, ilustr.,
228 str., cpl. šil. 145 -

Knjige dobite ati jih naročite 
v knjigarni
„Naša knjiga"
Cetovec, Pautitschgasse 5—7
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Kotmara vas
SMRTJEKOSiLA

Slovensko planinsko društvo v 
Celovcu je v soboto zvečer vabilo 
zaslužne planince, ki so gradili 
slovensko planinsko postojanko 
„Kočo nad Arihovo pečjo" na Ble­
ščeči planini, na skromno sloves­
nost desetletnice obstoja te planin­
ske koče. Kljub izredno slabemu 
vremenu in trdim zimskim razme­
ram — na planini je bilo okrog 70 
centimetrov snega — se je prosla­
ve udeležilo 30 srčnih planink in 
planincev, med njimi tudi zaslužni 
planinci iz Slovenije z mentorjem 
Franjom Klojčnikom načelu. Fra­
njo Klojčnik je pred leti, ko se je 
gradila koča, z veliko ljubeznijo 
pomagal našim mladim morda še 
neizkušenim planincem, s svojimi 
izkušnjami in nasvetom ter pred­
vsem s tem, da je organiziral de­
lovne akcije gorenjskih planin­
cev, ki so trdo garali, da je koča 
bila v rekordnem času zgrajena.

Skromna slovesnost se je odvi­
jala v zelo neprijetnem družabnem 
vzdušju. Predstavnika Slovenskega 
planinskega društva Kupper Dani­
lo in Urbajs Lubo sta orisala zgo­
dovino gradnje koče ter delovanje 
in pomen koče in to ne samo za 
slovenske planince na Koroškem, 
temveč za vse planince, kajti koča 
je v zadnjih letih igrala in seveda 
še igra pomembno vlogo zbliževa­
nja in utrjevanja prijateljstva med 
narodi. Tovariš Klojčnik, ki je spre­
govoril v imenu Planinske zveze 
Slovenije, je iskreno čestital našim 
planincem k desetletnici obstoja 
koče in z velikim zadoščenjem po­
hvalil plemenito vlogo planincev 
in koče, z željo, da bi se tako na­
daljevalo tudi v prihodnosti. Pred­
sednik koordinacijskega odbora 
gorenjskih planinskih društev Ja­
nez Košnik iz Jesenic je prav tako 
iskreno čestitat našim planincem 
in izrazil željo po tesnejšem sode­
lovanju med obema sosednjima 
planinskima organizacijama. Tova­
rišu Klojčniku so naši planinci ob 
tej priložnosti v priznanje in zahva­
lo za njegov doprinos, da imamo 
tudi slovenski planinci na Koro­
škem svoj planinski dom, predali 
gorsko kladivo s posvetilom na 
zlati ploščici.

žMčovs - 
dan sfari/i

Praznovanje dneva starih je v naši 
občini oziroma tari že :tara navada. 
Kot ostaia leta se je ta prireditev od­
vijala pri Miklavžu, kjer se je tudi 
tokrat zbralo veliko očetov in mamit, 
da se skupno poveselijo in pa tudi 
med :eboj potožijo težave in težavice 
z katerimi so zoočeni.

V okviru dneva ztarih je bila tudi 
zlužba božja v farni cerkvi, kjer je 
zpregovoril domači župnik in ob tej 
priložnozti opozoril mlajšo generacijo, 
da mora biti do starejših ljudi prizrč- 
nejia, kajti starejša generacija ima 
moraino pravico, da ze jo zmatra v 
družbi za enakovredno.

V okviru dneva ztarih je bil tudi 
zkrbno pripravljen kulturni program, 
ki ga je v glavnem oblikovalo doma­
če SPD ..Bilka". Tako je moški pevski 
zbor pod vodztvom Jožka Boztjančiča 
zapel celo vrzto pezmi, mladi „umet- 
niki glazbene šoie pa zo zaigrali na 
svojih glazbilih nekaj pozkočnih viž. 
Z obrazov starejših ljudi zi mogel raz­
brati, da zo vidno vzhičeni in zrečni 
ter da zo za nekaj trenutkov pozabili 
na zvoje težave in tegobe. To je bil 
tudi namen te prireditve. Raži starejši 
letniki pa nizo zamo poslušati prijet­
nih zvokov petja in glazbil, temveč zo 
bili tudi pogoščeni. Farna mladina je 
namreč poztregla z dobro vinzko kap­
ljico ter z izbranim prigrizkom.

Na zloveznozti je zpregovoril tudi 
naš župon Hanzi Ogriz in izrazil vzo 
zahvalo našim ztarim za njihov pri- 
zpevek v dobrobit bilčovzke občine. 
V imenu počaščenih ze je za vzo po- 
zornozt, ki zo jo vzako leto deležni, 
zahvalila Loni Samonig iz Zeluč.

Jubilejno slovesnost v koči je 
nekoliko kalilo dejstvo, da je manj­
kal gospodar koče in starosta slo­
venskih planincev na Koroškem, 
Jozej Miklavčič, ki je trenutno bo­
lan. Zelja nas vseh je, da bi kma­
lu ozdravel in da bi ga imeli spet 
med nami na Bleščeči, kjer mu je 
postala naša planinska postojanka 
njegov drugi dom.

Z veseljem smo na jubilejni slo­
vesnosti sprejeli tudi vest, da so 
naši planinci ..meteorologi' ure­
dili na Bleščeči meteorološko po­
stajo. Potrebne naprave je za de­
setletnico obstoja koče prispevala 
družina Guttenbrunner iz Kotmare 
vasi, za kar smo ji zelo hvaležni.

Tudi koroški meteorološki zavod 
je priskočil na pomoč in posredoval 
napravo za merjenje padavin. V 
vremenoslovske skrivnosti nas 
uvaja Herbert Guttenbrunner, ki 
ima več desetletno prakso na tem 
področju. Seveda bo sedaj potreb­
no obiskovati Bleščečo ob vsakem 
vremenu, ker to zahtevajo meritve 
in ker je treba podatke padavin in 
drugo redno sporočati na deželni 
meteorološki zavod v Celovcu. Ob 
desetletnici obstoja naše planin­
ske postojanke „Koče nad Ariho­
vo pečjo" lahko spet s ponosom 
ugotovimo, da pričenjamo z novo 
dejavnostjo, ki je v korist splošne­
mu blagru človeštva.

Prej JMfv; 87MO ze Mg ^ofM;;r%fMt 
/toJcp;/; ^gr oj Jvf/7 

o/?cgMou — oJ /Jg;M;;g Z-eMtzc/MC^er- 
jg, p J. P/aPfMrjd Mg Pocvc; (n /ožf-
/g Gor;fs<rZ7M;gg pJ. $;M;;MČg T $7Mgr-
jcf;.

//g;M; Pegrzc/Mc^er ;e Mf/;r;cg^o- 
VgMO MTMr/ v 6#. /c:g zfgroztč Z?o/t'- 
/žg/ ;e Mg zrcK. M ;c TrJeM ^ZMCT ;M
zvezr pr;'zfgz Mgze MgroJMc z^M/?Mozf;'. 
V Mt/gJ;/; /ehP ;e M g^t/vfM v Jo- 
ZMgCčZM prOZUefMfTM JrMZfVK. Poegzhr- 
ve zfgrrp) 4. McpezMJrg pr;' JfeŽMgrjg, 
ze M; zMogc/ ;;Jc/ež;h, WMjgr tg^rg; 
Mt/rčc M; $/%;;'/, Jg Po Jvg TfJMg po- 
ZMeje že počZvg/ Mg poPopgPseg. 
/v/;gj z/gPe?MM vrezMeMM zo ze oj po- 
Po;M/Pg poz/co;'/;' zfeM/M; pogrePe; 
;M z fezM popgzg/;, pgpo zpožtovgM ;M 
pr;7?Mp/jeM je P/7 rg;M; M? c J Mgž;;M 
prePjug/ztvoM;.

/ože/ Gor;tzepM;g pg je %?Mr/ v ce- 
/oTzP; Po/M/zM/c;, ztgr Po?Mgj 32 /ct. 
Vee /et je Po/ePg/ zg zgPrPtMo Po- 
/ezM;jo, P; j; M; P;7o /epg. ZeMg ^g/;', 
p; /zf/rg ;z ZMgMe /(rzMgrjeve Jrwž;- 
Me Mg P/ez/fCM, je worg/g zgrgj; Po- 
/ezM; zMožg zgwg zPrPen' zg pM;er;jo, 
Pgr je ogrcMMg oPreMieM;tev zg že- 
Mo, p; ;'wg zt/r; PcerPe, oj pgrer;P 
MgjM;/gjzg Poj; v prv; rgzreJ /j^J- 
zPe zo/e. PogreP rgjgegg /JzM/MCg je 
P;7 v zrejo 2/. MoverMprg.

OPg pogrepMg oPreJg je oprgw/ 
JozMgč; žgpM;'P A/gPz A/;cPor. V* z/o- 
vo zo zgpe/; cerPveM; ;M Jr;;ztveM; 
pevc/.

/Vgj rgjM; .^;;M;Me poe;vg v M;;r^. 
PežPo pr/zgJer; žeM; fjcr;, PeerPgM? 
;M zoroJztfM ;'zrePgM;o Mgze g/oPoPo 
zožg/je.

PLES
v Globasnici pri Šoštarju, v 
soboto 24. novembra 1979. 
Pričetek ob 20 uri
Igrajo:
KATARINSKI FANTJE

Prisrčno vabljeni!

RADIO — TELEVIZIJA

SLOVENSKI ATLETSKI KLUB 
vabi na

p!es SAK
ki bo v soboto 1. decembra 
1979 ob 20. uri pri ČIMŽARJU 
v Dvorcu pri Hodišah.
Igra: KVINTET OBIR

Pr/zrČMo vgP/jeM;/

SLOVENSKE ODDAJE 
RADIA CELOVEC

PETEK, H. It: 14.10 Celovški radijski

SOBOTA, 24. 11.: 9.45 Od pesmi do pesmi 
— od srca do srca.

NEDEUA, 25. 11.: 7.05 Duhovni nagovor —

PONEDEL3EK, 26. 11.: 14.10 Ceiovški radij­
ski dnevnik — Sotisti-pevci — Pravni na­
sveti.

TOREK, 27. 11.: 9 30 Za našo vas — 14.10 
Ceiovški radijski dnevnik — Šport — 
,Otroci, posiušajtet"

SREDA, 28. 11.: 14.10 Ceiovški radijski
dnvnik — Ljudske psmi in viie — Cerkev 
in svet.

ČETRTEK, M. 11.: 14.10 Ciovški radijski 
dnevnik — Družinski magacin.

v siiki — 20.15 Prizma — 21.00 Kaj se je 
zgodiio, potem ko je Nora zapustita svo­
jega moža.

SREDA, 28. 11.: 9.00 Tudi pošaiiti se je 
treba — 9.50 Dežeia in ijudje — 10.00 3ed 
in pijača — 10.30 Viia s 100 km. — 17.00 
Koča ob robu gozda — 17.25 Rdeči avto­
bus — 17.55 Otrokom za iahko noč — 18.00 
Pustoiovščine na Raečem morju — 18.25 
Pregied sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Stike 
iz Avstrije — 19.30 Čas v siiki — 20.15

Občinska seja v Gaiiciji
Na zadnji občinski seji v Galici­

ji so med drugim tudi razpravljali 
o tem da bi dobili zdravnika, kar je 
splošna želja občanov. Tozadevno 
bo občina dala na razpolago sta­
novanje in tudi drugače pomagala. 
Soglasno je bilo odločeno, da bo­
do gasilci električno ogrevali sobo 
za moštvo, nadalje da bodo zgra­
dili most čez pilštajnski potok. To­
zadevno so bila že razpisana de­
ta, med interesenti za gradnjo je 
bilo najugodnejše podjetje Pacher, 
ki je delo tudi dobilo. Proračun 
za most znaša 291.000 šilingov.

Občina Galicija ima dva šolska 
območja s šolama v Galiciji in v 
Mohličah. Šolska oblast namerava 
drugo leto razpustili šolo v Mohli­
čah, tako da bodo otroci tega oko­
liša morali obiskovati šolo v Gali­
ciji. Seveda bo poskrbljeno za pre­
voz otrok. Kako in kaj pa bodo raz­
pravljali na prihodnji seji. Na seji 
so tudi ugodili dvema prošnjama 
za stanovanje. Stanovanje bosta 
dobili Magda Jernej in Polanšek 
Vida (slednja napisala prošnjo dvo­
jezično). Tudi športniki bodo pri­
šli na svoj račun. Tako bodo do­
bili igrišče. Svet zanj je dal za šest 
let Paul Petrasko. Občina bo pod­
prla tudi zimski šport, saj je za 
gradnjo vlečnice v Klančah odo­
brila podporo v višini 30.000 šil.

Seja je bita zelo živahna in kon­
struktivna.

A V S T R ! J A 1

H PETEK, 2$. 11.: 9 00 Za
predšotske otroke — 9.30 Ru-

na voščita, ki jih boste za božične in novoietne praznike 
postati svojim sorodnikom, prijateijem in znancem.

Bogato izbiro vošči! s siovenskim beseditom, pa tudi v 
obeh jezikih, dobite po ugodnih cenah v knjigarni

„NAŠA KNJiGA" 
Ceiovec, Pauiitschgasse

nik — 19.55 Propagandna oddaja — 20.00 
Zabavno giasbena oddaja — 20.55 Pro­
pagandna oddaja — 21.00 Petroce!!! — 
21.50 Dnevnik — 22.05 Nočni kino.

SOBOTA, 24. 11.: 8.00 Poročita — 8.05 Ja­
kec in čarobna tučka — 8.20 Vrtec na 
obisku — 9.25 Pisani svet — 10.00 Doku­
mentarna oddaja — 14 55 Nogomet: Borac 
— Vojvodina — 17.00 Poročita — 17.05 Mta- 
dinski fitm — 18.35 Naš kraj — 18.45 čtovek 
naš vsakdanji — 19.15 Risanka 19.50 Dnev-

ščina — 10.00 Na razstavi — 
10.30 Prosim k mizi — 10.55 Ktub seniorjev
— 11 35 Gnita čarovnija — 17.00 Za pred- 
šotske otroke — 17.25 Dobri prijatetji — 
17.50 Stike naše zemtje — 17.55 Otrokom za 
tahko noč — 18.00 Panoptikum — 18.25 Pre- 
gted sporeda — 18 30 Mi — 19.00 Stike iz 
Avstrije — 19.30 čas v stiki — 20.15 Derik
— 21.20 Kamor grem — jaz sem tu Jutia 
Mtgenes — 22.15 Šport — 22.20 Oropana 
pokrajina.

SOBOTA, 24. 11.: 15.50 Zakaj se gospodič­
na Kathe taie? — 17.00 3ot!y-box — 17.50 
Pinocchio — 17.55 Otrokom za tahko noč
— 18.00 Dva krat sedem — 18.25 Dober 
večer v soboto žeti Heinz Conrads — 19.00 
Stike iz Avstrije in Južne Tirotske — 19.30 
Čas v stiki in šport — 20.15 Na tekočem 
traku — 21.50 šport — 22.15 Latinsko-ame- 
riški ptesi — 23.45 Poročita

NEDELJA, 25. 11.: 11.00 Stovesna stužba 
božja — 15.05 Skozi divji Kurdistan —
16.45 Pedro — 17.05 Začarani svinčnik —
17.15 čebetica Maja — 17.40 Otrokom za 
tahko noč — 17.45 Ktub seniorjev — 18.25 
Pregted sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Stike 
iz Avstrije — 19.30 čas v stiki in šport —
20.15 Lahkoživec — 22.00 Poročita. 

PONDEELJEK, 26. 11.: 9.00 Za predšotske
otroke — 9.30 Nihče naj ne bo nastednji
— 10.00 Adatbert Stifter — 10.30 Zakaj se 
gospodična Kathe taže? — 17 00 Za pred­
šotske otroke — 17.25 Zgodbe o igračkah
— 17.50 Lassie — 17.55 Otrokom za tahko 
noč — 18.00 Živati pod vročim soncem — 
18.25 Pregted sporeda — 18.30 Mi — 19.00 
Stike zi Avstrije — 19.50 Čas v siiki —
20.15 Ponedeijski šport — 21.05 Trije an- 
geii za čartija — 21.50 Večerni šport.

TOREK, 27. 11.: 9.00 Za predšotske otroke
— 9.50 Angteščina za začetnike — 10.00 
Fizika — 10.30 Skozi divji Kurdistan — 17.00 
Za predšotske otroke — 17.25 Tudi pošatiti 
se je treba — 17.55 Otrokom za tahko noč
— 18.00 Obhajanje Miktavža — ampak 
kako? — 18.25 Pregted sporeda — 18.30 
Mi — 19.00 Stike iz Avstrije — 19.30 Čas

SLOVENSK i ATLET SKi KLUB

vabi na prvenstveno tekmo
V NEDELJO 25. NOVEMBRA 1979

SAK-Kotmara vas .b . ^
Tekma bo na domačem (Koschatovem) igrišču v Ceiovcu.

Ngv;')gč; pnllrČMO i:g/J)fM;/

Rene Kotto: Rad si povabim goste —
22.05 Šport.

ČETRTEK, 29. 11.: 9.00 Za predšotske otro­
ke — 9.30 Francoščina za začetnike — 10.00 
Obraz stotetij — 10.30 Pustotovščine ko­
mandanta Kuppesa — 17.00 Za predšot­
ske otroke — 17.25 Pan Tau — 17.55 Otro­
kom za tahko noč — 18.00 TV kuhinja — 
18.25 Pregted sporeda — 18.30 Mi — 19.00 
Stike iz Avstrije — 19.30 Čas v stiki —
20.15 Buddenbrooki — 21.15 Argumenti —
22.15 Šport.

H A V S T R ! J A 2

H PETEK, H. 11.: 17.25 Pre­
gted sporeda — 17.30 Angte-
šk! tečaj — 18.00 Nihče naj 

ne bo nastednji — 18.30 Orientacija —
18.55 Kviz iz svetega pisma — 19.00 Vi 
žeiite prosim — mi igramo — 19.30 čas v 
stiki — 20.15 Dedič prestotonastednika Jo­
hanna — 21.00 Mojzes —21.50 Deset pred 
deseto.

NEDELJA, 25. 11.: 15.15 Pregted sopreda
— 15.20 Hokej, zvezna tiga — 16.55 3ourney 
form darkness — 18.30 Okay — 19.30 Čas 
v siiki — 19.50 Tednik — 20.15 Vita s 100 
km — 21.50 šport — 22.05 Cotumbo.

PONEDELJEK, 26. 11.: 17 55 Pregted spo 
reda — 18.00 Angteščina za začetnike — 
18.30 Grede po Avstriji — 18.55 Kviz o 
svetem pismu — 19.00 Vzgoja — 19.30 Čas 
v stiki — 20.15 Edward in Mrs. Simpson
— 21.05 Zdravje — 21 50 Deset pred deseto
— 22.20 Gtavo pokonci.

TOREK, 27. 11.: 17.55 Pregted sporeda —
18.00 Dežeta in tjudje — 18.30 Cece muha 
šiba božja Afrike — 19.15 Nova — 19.30 
čas v stiki — 20.15 Vesetje ob gtasbi —

Deset pred deseto — 22.20 Ktub 2.
SREDA, 28. 11.: 17.55 Pregted sporeda —

18.00 Francoščina za začetnike — 18.30 
Brez nagobčnika — 19.30 Čas v stiki —
20.15 Cafe centra) — 21.00 Poročito o sa­
mopomoči v ZDA — 21.50 Deset pred de­
seto — 22.20 Zakaj je mora) državni pravd- 
nik umreti?

ČETRTEK, 29. 11.: 17.55 Pregted sporeda
— 18.00 Ruščina — 18.30 Kumpf — 19.10 
Gaterija — 19.30 čas v stiki — 20.15 Se­
menj: „!nn ostan inn" — 21.50 Deset pred 
deseto — 22.20 Ktub 2.

obtačimo — 20.55 Žehtnik — 21.30 Dnevnik
— 21.45 Adeia ni večerjata — 23.25 Kaži­
pot.

NEDELJA, 25. 11.: 8.45 Poročita — 8.50 Za 
nedetjsko dobro jutro — 9.20 Kažipot — 9.40 
Korenine, TV nadatjevanka — 10.30 Pod­
zemska jama — 11.25 Mozaik — 11.30 Kme­
tijska oddaja — 12.30 Poročita — Pot do 
ptemstva, angteški fiim — 19.15 Risanka — 
19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik — 19.55 Pro­
pagandna oddaja — 20.00 Naša teta — 
21.05 Propagandna oddaja — 21.10 Neiz- 
ptačan dotg — 22.00 športni pregted —
22.45 Dnevnik.

PONEDELJEK, 26. 11.: 8 55 TV v šoti —
17.15 Poročita — 17.20 Živa pesem: Madžar­
ska — 17.35 Botanik dokumentarni fitm —
18.00 Pot do pravične in spodbudne de- 
titve — 18.20 Pravita iger — 18.30 Mozaik
— 18.35 Obzornik — 18.45 Mtadi za mta- 
de — 19.15 Risanka — 19.20 Cikcak — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Propagandna oddaja —
20.00 Kavkaški ujetnik — 21.10 Propagand­
na oddaja — 21.15 Kuiturne diagonate —
21.55 Dnevnik — 22.10 Mozaik kratkega 
fi!mq.

TOREK, 27. 11.: 9.15 TV v šoti — 15.50 Po­
ročita — 15.55 Patčki nimajo pojma — 16.25 
Hokejski turnir ob Dnevu repubtike — 
18 40 čas, ki živi: Graditi so SKOJ in par­
tijo — 19.15 Risanka — 19.20 Cikcak — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Propagandna oddaja —
20.00 Tribuna — 20.50 Propagandna odda­
ja — 20.55 čtovek hoče navzgor, TV nada­
tjevanka — 21.50 Komorna gtasba skozi 
stotetja — 22.20 Dnevnik.

SREDA. 28. 11.: 9 30 TV v šoti — 17.30 Po­
ročita — 17.35 Z besedo in stiko — 17.50 
Potovanje v dežeto tutk — 18.15 Ne pre­
zrite — 18.30 Mozaik — 18.35 Obzornik —
18.45 Zbor „Srečko Kosove)" — 19.15 Ri­
sanka — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik —
19.55 Propagandna oddaja — 20.00 Festi- 
vat „Revotucija in gtasba", ptenos — 20.50 
Propagandna oddaja — 20.55 Fitm tedna: 
Čudoviti možje s kamero, češkostovaški 
fitm — 22.25 Miniature — 22.35 Poročita

JUGOSLAVtJA

K PETEK, 2!. 11.: 8.55 TV v 
šoli — 17.25 Poročila — 17.50

Siovensko prosvetno društvo 
„Edinost" v Piiberku vabi na 

prosiavo
70-LETNiCE DRUŠTVA 

v nedeijo 9. decembra 1979 
ob 19.30 uri v gostiini 
Schwartzi v Piiberku.

Pr/srcMO fg/J)fM;.'

Usoda nekega Charlieja — 
RaznaSalci časopisov — 18.10 Tri srca — 
Radenci 79 — 18.80 Mozaik — 18.85 Obzornik 
— 18.45 Otrok in film, otrok in tatvina — 
19.15 Risanka — 19.20 Cikcak — 19.50 Dnev­
nik — 20.00 London je moj — 20.50 Kako se

Izdajatelj, zaloinljk in iastnlk: Zveza slo­
venskih organizacij na Koroškem; glavnt 
urednik: Rado Janežič; odgovorni urednik: 
Andrej Kokot; uredništvo in uprava: 9021 
Ceiovec/Klagenfurt, Gasometergasse 10, te­
lefon 52 5 50 - Tiska: Založniška in tiskar­
ska družbazo. j. Drava, Celovec-Borovlje.


